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Güvenlik & Sorun Giderme
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 • SSS
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 • Yönetmenlik Bilgileri

 • Ýlgili Diðer Bilgiler

 

Güvenlik ve Sorun Giderme Bilgileri

Güvenlik önlemleri ve bakým 

UYARI: Bu belgede belirtilenlerin dýþýnda kontrol ve ayar yapýlmasý veya 
yönetmenliklerin kullanýlmasý þok, elektrik çarpma tehlikesi ve/veya 
mekanik tehlikelere sebep olabilir. 

Bilgisayar monitörünün baðlantýsýný yaparken ve kullanýrken bu talimatlara uyunuz:

Çalı•tırma: 

●     Monitörü do•rudan güne• ı•ı•ından, soba veya di•er ısı kaynaklarından uzak tutunuz.
●     Havalandırma deliklerine dü•ebilecek ya da monitörün elektronik aksamının düzgün 

so•utulmasını önleyebilecek herhangi bir nesneyi kaldırın. 
●     Kasa üzerindeki havalandırma deliklerini kapatmayın.
●     Monitörü yerle•tirirken elektrik fi•ine ve prize kolay eri•ilebildi•inden emin olun.
●     Monitörü elektrik kablosunu veya DC güç kablosunu ayırarak kapatıyorsanız, elektrik 

kablosunu veya DC güç kablosunu normal çalı•ması için takmadan önce 6 san•ye bekleyin.
●     Lütfen her zaman Philips tarafından onaylı güç kablosunu kullanın. E•er güç kablonuz 

kayıpsa, lütfen bölgenizde bulunan servis merkezi ile temasa geçiniz. (Lütfen Mü•teri Deste•i 
Tüketici Bilgi Merkesine ba•vurunuz)

●     LCD monitörünü çalı•tırma sırasındaki ciddi titreme veya yüksek etki durumlarına maruz 
bırakmayınız.

●     Çalı•tırma veya nakliye sırasında monitöre vurmayın veya monitörü dü•ürmeyin.

Bakım: 

●     Ekranı muhtemel hasarlara kar•ı korumak için LCD paneline a•ırı basınç uygulamayın. 
Monitörünüzü ta•ırken kaldırmak için çerçeveden tutun; Elinizi veya parmaklarınızı LCD 
panelinin üzerine yerle•tirerek monitörü kaldırmayın.

●     Uzun süre kullanmayacaksanız monitörün fi•ini prize takılı bırakmayın.
●     Hafif nemli bir bez kullanarak temizlemeniz gerekiyorsa, monitörü prizden çıkarın. Elektrik 

kesildi•inde ekran kuru bir bez kullanılarak temizlenebilir. Ancak monitörünüzü temizlemek 
için alkol veya amino bazlı sıvılar gibi organiz çözletileri asla kullanmayın.

●     Elektrik çarpmasına engel olmak veya sete kalıcı hasar verilmesini önlemek için monitörü 
toza, ya•mura, suya veya a•ırı nemli ortamlara maruz bırakmayınız.

●     E•er monitörünüz ıslanırsa, mümkün olan en kısa sürede kuru bir bez ile temizleyiniz. 
●     E•er monitörünüze yabancı cisim veya su girerse, lütfen hemen kapatın ve güç kablosunu 

prizden çıkarın. Ardından, yabancı cismi veya suyu çıkararak bakım merkezine gönderin.
●     LCD monitörünü çok sıcak veya a•ırı so•uk ortamlarda ve do•rudan güne• ı•ı•ı altında 

bulundurmayın ve kullanmayın.
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Güvenlik & Sorun Giderme

●     Monitörünüzden en iyi performansı almak ve uzun süre kullanmak için, monitörü lütfen 
a•a•ıdaki sıcaklık ve nem aralı•ına dü•en yerlerde kullanınız. 

❍     Sıcaklık: 0-40°C 32-95°F
❍     Nem: 20-80% RH

●     ÖNEMLÝ: Monitörünüzü gözetimsiz býraktýðýnýzda daima hareket eden bir ekran 
koruyucusu programýný etkin hale getirin. LCD monitörünüz deðiþmeyen sabit içerik 
gösterecekse daima periyodik bir ekran yenileme uygulamasýný etkin hale getirin. 
Hareketsiz ya da sabit görüntülerin kesintisiz olarak uzun bir süre görüntülenmesi 
ekranýnýzda “ardýþýk görüntü” ya da "gölgeli görüntü” olarak da bilinen “yanma etkisine” 
neden olabilir. “Yanma etkisi”, “ardýþýk görüntü” ya da "gölgeli görüntü” LCD paneli 
teknolojisinde bilinen bir durumdur. Çoðu durumda, güç kapatýldýktan sonra “yanma etkisi”, 
“ardýþýk görüntü” ya da "gölgeli görüntü” bir süre sonra kademeli olarak gözden 
kaybolacaktýr.  
UYARI: Aþýrý “yanma etkisi” veya “ardýþýk görüntü” veya “gölgeli görüntü” belirtileri gözden 
kaybolmaz ve onarýlamaz. Yukarýda bahsedilen hasar garanti kapsamýnda deðildir. 

Servis:

●     Mahfaza kapa•ı sadece kalifiye servis personeli tarafından açılmalıdır.
●     Onarım ya da entegrasyon için herhangi bir dokümana gerek duyulursa, lütfen bölgenizdeki 

servis merkezi ile temasa geçiniz. (Lütfen "Tüketici Bilgilendirme Merkezi" bölümüne bakınız) 
●     Nakliye bilgileri için lütfen "Fiziksel Spesifikasyonlar" bölümüne bakınız. 
●     Monitörünüzü araba/kamyonet içinde do•rudan güne• ı•ı•ı altında bırakmayınız. 

Monitör normal çalı•mazsa ya da bu kılavuzda yer alan talimatları yerine getirdi•inizde ne 
yapaca•ınızı bilmiyorsanız servis teknisyenine danı•ınız. 

 

SAYFA BAÞI

      

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/2/CC9004804-Qisda-Philips%20225B1%20EDFU/OK/Philips-225B1/0226-from-Effie/TURKISH/225B1/safety/safety.htm (2 of 2)2/27/2009 4:57:30 PM



SSS (Sýk Sorulan Sorular)
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SSS (Sýk Sorulan Sorular) 

Genel Sorular 

Q: Monitörü kurduðumda ekranda "Cannot display this video mode" (Bu video modunu 
desteklemiyor) uyarýsý ile karþýlaþtýðýmda ne yapmalýyým?

A: Önerilen video modu Philips 22" iÖin: 1680 x 1050@60Hz. 

1.  Bütün kablolarý sökünüz ve PCÖye daha önce kullandýðýnýz ve bu moda 
ayarlý olan monitörü takýnýz.

2.  Windows Baþlat Menüsünden Ayarlar/Denetim Masasýný seÖiniz. Denetim 
Masasý Penceresinde Görünüm simgesini seÖiniz. Görünüm Penceresinde " 
Ayarlar" sekmesini seÖiniz. Ayarlar sekmesinde "ekran alaný" ayarýný 1680 x 
1050 piksel (22") deðerine ayarlayýnýz .

3.  "Geliþmiþ Özellikler" i seÖiniz ve Yenileme Oranýný 60Hz deðerine ayarlayýp 
TAMAMý týklayýnýz.

4.  Bilgisayarý tekrar baþlatýnýz ve PCÖnizin 1680 x 1050@60Hz (22") 
deðerlerine ayarlý olup olmadýðýndan emin olmak iÖin 2 ve 3üncü adýmlarý 
tekrarlayýnýz.

5.  Bilgisayarý kapatýnýz, eski monitörü sökünüz ve Philips LCD monitörü 
baðlayýnýz.

6.  Monitörü ve PCÖyi aÖýnýz.

 

Q: CD-ROM'daki .inf ve .icm dosyaları nelerdir? Sürücüleri nasıl kurarım (.inf ve .icm)?

A: Bunlar monitörünüzün sürücü dosyalarıdır. Sürücüleri kurmak için kullanıcı 
kılavuzunuzda belirtilen talimatları yerine getiriniz. Monitörünüzü ilk kez kurarken 
bilgisayarınız size monitör sürücülerini (.inf ve .icm dosyaları) veya bir sürücü diskini 
sorabilir. Bu pakette yer alan (yardımcı CD_ROM'u) yerle•tirmek için talimatları yerine 
getiriniz. Monitör sürücüleri (.inf ve .icm dosyaları) otomatik olarak kurulacaktır.

Q: Çözünürlü•ü nasıl ayarlarım?

A: Mevcut çözümleri görüntü kartınız/grafik kartınız ve monitörünüz birlikte belirler. 
•stedi•iniz çözünürlü•ü Windows® Kontrol Panelinde "Display properties (Görüntü 
özellikleri)" adı altında seçebilirsiniz.
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SSS (Sýk Sorulan Sorular)

Q: Monitör ayarlarını yaparken kaybolursam ne olur?

A: Orijinal fabrika ayarlarýnýn tümünü geri çaðýrmak için basitçe Menu (Menü) 
tuþuna, Setup (Ayarlar) tuþuna, ve sonra ‘Sýfýrla’ya basýn. 

Q: Auto fonksiyonunun anlamý nedir?

A: Söz konusu AUTO ayar tuþu tek bir tuþa basýlarak, OSD(On Screen Display) 
menüsü ve kontrol tuþlarý iÖerisinde dolaþmadan en uygun ekran konumu, faz ve 
clock ayarlarýnýn yapýlmasýný saðlar. 

Not: Oto özelli•i sadece seçilen modellerde bulunmaktadır.

Q: Monitörde elektrik yok (GüÖ LED göstergeleri yanmýyor. Ne yapmalýyým?

A: AC güç kablosunun monitör ile AC çýkýþý arasýna baðlandýðýndan emin olun ve 
PC'yi uyandýrmak için klavyedeki bir tuþa veya fareye basýn. 

Q: LCD monitörü PC modelleri altında birbirine geçirilen sinyalleri kabul etmektedir mi?

A: Hayır. E•er birbirine geçirilen bir sinyal kullanılmı• ise, ekran aynı anda hem tek 
hem de çift yatay tarama satırlarını gösterir, böylece çarpık görüntü olu•ur.

Q: Yenileme Oranýnýn LCD iÖin anlamý nedir?

A: Elektron ýþýnýnýn hýzýnýn ekranýn üst tarafýndan alt tarafýna hareket etmesinin 
titreþmeyi belirlediði CRT görüntü teknolojisinin tersine her pikseli kontrol etmek iÖin 
bir aktif element (TFT) kullanýr ve sonuÖ olarak tazeleme oraný gerÖekte LCD 
teknolojisine uygulanmaz.  
 

Q: LCD ekraný Öiziklere karþý dayanýklý mýdýr?
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SSS (Sýk Sorulan Sorular)

A: Bir koruyucu filtre LCD yüzeyinde kullanýlmaktadýr ve Öeþitli sertliklere karþý 
dayanýklýdýr (yaklaþýk 2H kalem sertliðine kadar). Genel olarak panel yüzeyin aþýrý 
þok veya Öiziðe maruz kalmamasý önerilir.

Q: LCD ekraný nasýl temizlemeliyim?

A: Normal temizlemek iÖin temiz, yumuþak ve ince bir bez kullanýnýz. Kapsamlý bir 
temizlik iÖin izopropil alkol kullanýnýz. Etil alkol, etanol, aseton, hekzan gibi 
Öözücüler kullanmayýnýz.  
 

Q: Monitörümün renk ayarýný deðiþtirebilir miyim?

A: Evet, aþaðýdaki prosedüre göre OSD kontrolünden renk ayarlarýný 
deðiþtirebilirsiniz,

1. OSD menüyü göstermek için "Menu" (Menü)’ye basýn. 
2. “Color” (Renk) seçeneðini seçmek için “Aþaðý Ok” tuþuna, daha sonra renk 
ayarýna girmek için “OK” (TAMAM) tuþuna basýn, aþaðýdaki gibi dört ayar vardýr.

a. Renk Sýcaklýðý; 5000K, 6500K, 7500K, 8200K, 9300K ve 11500K 
olarak altý adet ayar bulunur. Panel, 5000K aralýðýndaki ayarlarla 
kýrmýzý-beyaz renk tonlu olarak ‘ýlýk’ görülür, 11500K sýcaklýkta mavi-
beyaz tonlu ‘soðuk’ görülür. 
b. sRGB; bu ayar farklý cihazlar arasýnda doðru renk deðiþimi 
saðlamak için standart bir ayardýr (örn. dijital kameralar, monitörler, 
yazýcýlar, tarayýcýlar, vb.) 
c. Kullanýcý Tanýmý; kullanýcý kýrmýzý, yeþil, mavi renk ayarý ile 
kendi renk ayarý tercihini yapabilir. 
d. Gamma; Beþ seçenek þunlardýr; 1.8, 2.0, 2.2, 2.4, ve 2.6. 

*Isýtýlmakta olan bir nesne tarafýndan yayýlan ýþýk renginin bir ölçümü. Bu ölçüm 
mutlak skala (Kelvin derece) cinsinden açýklanýr. 2004K gibi düþük Kelvin 
sýcaklýklarý kýrmýzýdýr; 9300K gibi yüksek sýcaklýklar mavidir. Nötr sýcaklýk ise 
6504K deðerindeki beyazdýr.

Q: Philips LCD Monitörü duvara kurulabilir mi?

A: Evet, Philips Brilliance LCD monitörlerinde bu opsiyonel özellik bulunmaktadir.
Arka kapakta bulunan dört standart VESA montaj deliði kullanýcýnýn Philips 
monitörünü birçok VESA standart koluna veya aksesuarýna monte etmesine olanak 
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SSS (Sýk Sorulan Sorular)

 

saðlamaktadýr. Ayrýntýlý bilgi için Philips satýþ temsilciniz ile temas kurmanýzý 
öneririz.  

SAYFA BAÞI

Ekran ayarlarý 

Q: Monitörümü ne zaman kurarım, monitörden en iyi performansı nasıl alırım?

A: En iyi performans için görüntü ayarlarınızın 22" için 1680 x 1050@60Hz de•erine 
ayarlandı•ından emin olun. 

Q: Radyasyon bakýmýndan LCDler CRTlerle nasýl karþýlaþtýrýlabilir?

A: LCDler bir elektron tabancasý kullanmadýðý iÖin ekran yüzeyinde oluþan 
radyasyon miktarý ayný deðildir.

 
SAYFA BAÞI

Diðer Çevre Birimleri ile Uyum

Q: LCD monitörü diðer PC, iþ istasyonu veya MacÖa baðlayabilir miyim?

A: Evet, Philips LCD monitörlerinin hepsi standart PC, Mac ve iþ istasyonu ile 
tümüyle uyumludur. Mac sistemine baðlamak iÖin bir kablo adaptörüne ihtiyacý 
gerekebilir. Lütfen daha fazla bilgi için Philips satýþ temsilcinizle irtibat kurunuz.  
 

 

Q: Philips LCD monitörleri Tak-Kullan tipte midir?

A: Evet, monitörler Windows® 95, 98, 2000, XP, Vista ve Vista'de Tak-Kullan için 
uyumludur. 

Q: USB (Evrensel Seri Yolu) nedir?
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A: USBÖnin PC Öevre birimleri iÖin akýllý bir soket olduðunu düþünün. USB, Öevre 
birimlerinin ihtiyaÖ duyduðu kaynaklarý (sürücü yazýlýmý ve yolun bant geniþliði gibi) 
otomatik olarak belirler. USB, kullanýcýnýn müdahale etmesine gerek kalmadan 
gerekli kaynaklarý hazýrlar. USBÖnin baþlýca üÖ tane faydasý vardýr. USB, “kasa 
aÖma korkusuÇ, herhangi bir kartýn takýlmasý iÖin bilgisayar kasasýnýn aÖýlmasý 
korkusunu ortadan kaldýrýr, genellikle bu iþlem iÖin bazý IRQ (kesme isteði) 
ayarlarýnýn yapýlmasý gerekir. USB “port kilidiÇ gerektirmez. USB olmadan PCÖlere 
normalde bir yazýcý, iki Com port aygýtý (genellikle bir fare ve modem), bir 
Geniþletilmiþ Paralel Port eklentisi (mesela tarayýcý veya video kamera) ve bir 
joystick takýlabilir. Multi medya bilgisayarlar iÖin her geÖen gün piyasaya Öok 
sayýda Öevre birimi sunulmaktadýr. USB sayesinde 127 tane aygýt bir bilgisayarda 
ayný anda Öalýþabilir. USB "anýnda algýlama"ya izin verir". Çevre birimlerinin 
takýlmasý iÖin bilgisayarýn kapatýlmasý, aygýtýn yerine takýlýp tekrar aÖýlmasý ve 
kurulum programýnýn Öalýþtýrýlmasýna gerek olmadýðý gibi bir aygýtýn sökülmesi 
iÖin de bu iþlemlerin yapýlmasý gerekmez. Kýsaca aÖýklamak gerekirse USB, 
günümüzdeki "Tak ve Dua Et" kavramýný Tak-Çalýþtýr kavramýna dönüþtürmüþtür!
 
 
USB hakkında ayrıntılı bilgi için lütfen sözlü•e bakınız. 

Q: USB hub nedir? 

A: USB hub, Evrensel Seri Yolu (USB) iÖin ilave baðlantýlar saðlar. Bir hubýn üst 
yönlü portu hubý sunucuya, genellkle PC, baðlar. Bir hubda bulunan Öoklu alt yönlü 
portlarý baþka bir huba veya USB klavye, kamera veya yazýcý gibi aygýta baðlantýya 
imkan verir. 

 

SAYFA BAÞI 

LCD Panel Teknolojisi

Q: Sývý Kristal Görüntünün anlamý nedir?

A: Bir Sývý Kristal Görüntü (LCD), genellikle kol saatleri, hesap makineleri, portatif 
oyun konsollarý gibi sayýsal cihazlarda optik cihazlardaki ASCII karakterler ve 
görüntüleri göstermek iÖin kullanýlan optik bir aygýttýr. LCD, diz üstü ve diðer küÖük 
ebatlý bilgisayarlarda görüntü iÖin kullanýlan bir teknolojidir. Iþýn yayan diyotlar ve 
gaz plazma teknolojilerinde olduðu gibi, LCD görüntünün katot ýþýn tüpü (CRT) 
teknolojisinden daha ince olmasýna imkan verir. LCD, LED ve gaz ekran 
görüntülerinden daha az güÖ tüketir Öünkü bu aygýtlar ýþýný yaymak yerine 
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bloklama prensibiyle Öalýþýr. 
 

 

Q: Pasif matris LCDler ve aktif matris LCDler arasýndaki fark nedir?

A: Bir LCD bir pasif matris veya bir aktif matris LCD Öizgileri ile yapýlýr. Bir aktif 
matriste piksel kesiþim noktalarýnda bir transistor bulunmaktadýr, bir pikselin 
parlaklýðý iÖin daha az akým gerekir. Bu nedenle bir aktif matris görüntüdeki akým 
daha sýk aÖýlýp kapatýlabilir (örnek verecek olursak fare imlecinin ekran üzerinde 
daha düzgün hareket ettiði görülür). Pasif matris LCDÖde Öizgideki her kesiþim 
noktasýnda bulunan piksellere sahip olan bir Öizgi iletkenleri bulunmaktadýr. 

 

 

Q: CRT ile karþýlaþtýrýldýðýnda TFT LCDÖnin ne gibi avantajlarý vardýr?

A: Bir CRT monitörde, bir tabanca, florsan cam üzerindeki polarize elektronlarý 
Öarpýþtýrarak elektronlarý fýrlatýr. Bu nedenle CRT monitörleri temel olarak analog 
RGB sinyalleri ile Öalýþýr. Bir TFT LCD monitör, sývý kristal panel Öalýþtýrarak bir 
giriþ görüntüsünü gösteren bir cihazdýr. TFT, CRTÖden temel olarak farklý bir 
yapýya sahiptir: her hücrede bir aktif matris yapýsý ve baðýmsýz aktif elementler 
bulunur. Bir TFT LCDÖde iki cam panel bulunur ve bu paneller arasýndaki boþluk 
sývý kristal ile doldurulmuþtur. Hücreler elektronla temas halinde olduklarýnda ve 
voltajdan etkilendiklerinde sývý kristalin moleküler yapýsý deðiþir ve görüntüyü 
göstermek iÖin, giren ýþýk miktarýný kontrol eder. Bir TFT LCD, CRTÖye göre 
Öeþitli avantajlara sahiptir. Çok ince olabilir ve tarama metodu kullanmadýðý iÖin 
titreþim yapmaz. 

 

Q: 60Hz dikey frekans bir LCD monitör en uygundeðerdir, neden?

A: Bir CRT monitörün aksine TFT LCD paneli sabit bir frekansa sahiptir. Mesela bir 
XGA monitörde 1024x3 (R, G, B) x 768 piksel bulunmaktadýr ve ilave yazýlým 
olmadan daha yüksek Öözünürlük mümkün olmayabilir. Panel, görüntüyü XGA 
ekranlar iÖin standartlardan biri olan 65Hz dot clock deðeri iÖin ayarlamak üzere 
tasarlanmýþtýr. Bu dot clock deðeri iÖin yatay/dikey frekans 60Hz/48kHz olduðu iÖin, 
bu monitör iÖin en uygun frekans 60 Hz deðeridir. 

 

Q: Ne tür geniþ aÖý teknolojisi bulunmaktadýr? Nasýl Öalýþmaktadýr?
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SSS (Sýk Sorulan Sorular)

A: TFT LCD panel, sývý kristalin dual kýrýlmasýný kullanarak arka ýþýk giriþini 
kontrol eden/gösteren bir elementtir. Giren ýþýðýn izdüþümünün sývý elementin ana 
eksenine doðru yansýmasý özelliðini kullanarak giren ýþýðýn yönünü kontrol eder ve 
ýþýðý gösterir. Giren ýþýðýn sývý kristal üzerindeki kýrýlma oraný ýþýðýn gelme 
aÖýsýna baðlý olarak deðiþiklik gösterdiði iÖin, bir TFTÖnin görülme aÖýsý 
CRTÖden daha dardýr. Genellikle görülme aÖýsý, netlik oranýnýn 10 olduðu noktaya 
karþýlýk gelir. Görülme aÖýsýný geniþletmek iÖin bazý metotlar geliþtirilmektedir ve 
en Öok kullanýlan yaklaþým bir geniþ görülme aÖýsý filmin kullanýlmasýdýr. Bu film 
kýrýlma aÖýsýný deðiþtirerek görülme aÖýsýný geniþletmektedir. Görülme aÖýsýný 
geniþletmek iÖin IPS (In Plane Switching) veya MVA (Multi Vertical Aligned) 
metotlarý da kullanýlmaktadýr. 

 

Q: Bir LCD Monitörde titreþim olmamasýnýn sebebi nedir?

A: Teknik aÖýdan bakarsak, LCD titreþim yapar fakat bunun nedeni CRT 
monitörlerden farklýdýr ü ve görülmenin kolay olmasýna hiÖ bir etkisi yoktur. Bir LCD 
monitörde titreþimin genellikle pozitif ve negatif voltaj arasýndaki farktan kaynaklanan 
belirlenemeyen parlaklýk anlamýna gelir. Diðer taraftan CRT titreþimi, flüoresan 
nesnenin aÖma/kapama faaliyeti görünür duruma geldiðinde insan gözünü tahriþ 
edebilir. Bir LCD paneldeki sývý kristalin reaksiyon hýzý Öok daha yavaþ olduðu iÖin 
titreþimin sorun yaratan bu durumu LCD ekranlarda bulunmaz. 

 

 

Q: LCD monitörü gerçekte neden düþük Elektro Manyetik Etkileþime sahiptir? 

A: Bir CRTÖnin aksine LCD monitörde Elektro Manyetik Etki yaratan önemli 
parÖalar, özellikle manyetik alanlar bulunmaz. Ayný zamanda LCD ekraný nispeten 
daha az güÖ kullandýðý iÖin güÖ kaynaðý son derece sadedir. 

 

SAYFA BAÞI 

Ergonomi, Ekoloji ve Güvenlik Standartlarý

Q: CE iþareti nedir?

A: CE (ConformitÇ EuropÇenne) iþareti, Avrupa piyasasýnda satýþa sunulan 
ürünlerde bulunmasý gereken bir iþarettir. "CE" iþaretinin anlamý ürünün yürürlükteki 
Avrupa Direktiflerine uygun olduðunu göstermektedir. Avrupa Direktifi, saðlýk, 
güvenlik, Öevre ve müþterinin korunmasý ile ilgili bir Avrupa kanunudur ve U.S. 
National Electrical Code (ABD Ulusal Elektrik Kodu) ve UL Standards (UL 
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SSS (Sýk Sorulan Sorular)

Standartlarý) ile benzemektedir. 
 

Q: LCD monitör genel güvenlik standartlarý ile uyumlu mudur?

A: Evet. Philips LCD monitörleri, radyasyon, elektromanyetik dalgalar, enerji 
azaltýmý, Öalýþma ortamýnda elektrik güvenliði ve geri dönüþüm MPR-II ve TCO 
99/03 standartlarýna uygundur. Spesifikasyon sayfasýnda ayrýntýlý standart veriler 
bulunmaktadýr. 

Q: Yeni PC’yi deðiþtirdikten sonra, bu bilgileri ekranda gördüm, Nasýl yapabilirim? 

A: SmartControl II’de Hýrsýzlýk Saptama iþlevini etkinleþtirdiðinizden. Lütfen BT 
yöneticisi veya Philips Servis Merkezi ile temasa geçin. 

Daha fazla bilgiyi Yönetmenlik Bilgileri bölümünden edinebilirsiniz.

 

SAYFA BAÞI 
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Sorun Giderme
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 • Ýlgili Diðer Bilgiler

  

  

  

  

Sorun Giderme 

Bu sayfada kullanýcýnýn düzeltebileceði problemler anlatýlmaktadýr. Bu çözümleri denedikten 
sonra sorun hala devam ederse, Philips müþteri hizmetleri temsilcisi ile temasa geçiniz. 

Genel Problemler 

Problem Çözüm

Resim Yok
(Güç LED ýþýklarý yanmýyor) 

●     Güç kablosunun prize ve monitöre takýlý 
olup olmadýðýný kontrol ediniz. 

●     Monitörün ön tarafýndaki güç düðmesini 
kapatýp açýn. 

Resim Yok

(Güç LED ýþýklarý kehribar veya sarý 
renkte) 

●     Bilgisayarýn açýk olup olmadýðýný 
kontrol edin. 

●     Sinyal kablosunun bilgisayara düzgün 
takýlýp takýlmadýðýný kontrol edin. 

●     Monitör kablosundaki pimlerin eðrilmiþ 
olup olmadýðýný kontrol edin. 

●     Enerji Tasarruf özelliði devrede olabilir 

Ekranda aþaðýdaki görüntü var ●     Monitör kablosunun bilgisayara düzgün 
takýlýp takýlmadýðýný kontrol edin (Hýzlý 
Ayar Rehberine de bakýn). 

●     Monitör kablosundaki pimlerin eðrilmiþ 
olup olmadýðýný kontrol edin. 

●     Bilgisayarýn açýk olup olmadýðýný 
kontrol edin. 

AUTO düðmesi düzgün çalýþmýyor

●     

Auto Fonksiyonu aslýnda Microsoft 
Windows® ortamýnda çalýþan standart 
Macintosh veya IBM uyumlu PC’lerde 
çalýþmak üzere tasarlanmýþtýr.

●     

Standart dýþý PC veya video kartlarýnda 
kullanýldýðýnda düzgün çalýþmayabilir.

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/2/CC9004804-Qisda-Philips%20225B1%20EDFU/OK/Philips-225B1/0226-from-Effie/TURKISH/225B1/safety/saf_troub.htm (1 of 3)2/27/2009 4:57:46 PM

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/2/CC9004804-Qisda-Philips%20225B1%20EDFU/OK/Philips-225B1/0226-from-Effie/TURKISH/225B1/safety/SAFETY.HTM
file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/2/CC9004804-Qisda-Philips%20225B1%20EDFU/OK/Philips-225B1/0226-from-Effie/TURKISH/225B1/safety/SAFETY.HTM


Sorun Giderme

 

Görüntü Problemleri

Görüntünün yeri hatalý

●     

Auto düðmesine basýn. 
●     

OSD Ana Kontrollerdeki Ayarlardan 
Safha / Saatý kullanarak resmin 
konumunu ayarlayýn.

Görüntü ekranda titriyor

●     Sinyal kablosunun grafik kartý veya PC’ye 
düzdün bir þekilde takýlýp takýlmadýðýný 
kontrol edin. 

Dikey titreþim

●     Auto düðmesine basýnýz. 
●     

OSD Ana Kontrollerdeki Ayarlardan 
Safha / Saatý kullanarak dikey çizgileri 
yok edin.. 

Yatay titreþim

●     Auto düðmesine basýn. 
●     

OSD Ana Kontrollerdeki Ayarlardan 
Safha / Saatý kullanarak dikey çizgileri 
yok edin.. 

Ekran çok parlak veya çok koyu

●     Ekran Göstergesi üzerinde kontrastý ve 
parlaklýðý ayarlayýnýz. (LCD monitör 
arka zemin ýþýðýnýn sabit bir kullaným 
ömrü vardýr. Ekran karanlýk olmaya veya 
yanýp sönmeye baþladýðý zaman, lütfen 
satýþ temsilcinizle irtibat kurunuz.
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Sorun Giderme

Görüntü belirli bir süre daha ekranda 
kalýyor

●     Görüntü ekranda uzun bir süre kalýrsa, 
ekrana yerleþmiþ olabilir ve belirli bir süre 
daha ekranda kamaya devam edebilir. Bu 
durum genellikle birkaç saat sonra 
ortadan kalkar

Görüntü, güç kapatýldýktan sonra 
daekranda kalmaya devam ediyor.

●     Bu durum sývý kristalin bir özelliðidir ve 
sývý kristalin bozulmasý veya 
kötüleþmesinden kaynaklanmamaktadýr. 
Bu görüntü belirli bir süre geçtikten sonra 
kaybolacaktýr

Geride yeþil, kýrmýzý, mavi, siyah, ve 
beyaz noktalarýn bulunmasý

●     Bu noktalar günümüz teknolojisinde 
kullanýlan sývý kristalin normal bir 
özelliðidir. 

Mavi “güç açýk” ýþýðýný ayarlayýn

●     OSD Ana Kontrollerdeki Ayarlayýn güç 
LED’ini kullanarak “güç açýk” ýþýðýný 
ayarlayýn. 

Ayrýntýlý yardým almak için, Müþteri Bilgi Merkezleri listesine gidin ve Philips müþteri 
hizmetleri temsilcisi ile temasa geçin.

 

SAYFA BAÞI
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Regulatory Information

Model ID: 225B1
Model No: MWB1225I

TCO'03 Information

Congratulations! 
The display you have just purchased carries the TCO'03 Displays label. This 
means that your display is designed, manufactured and tested according to some 
of the strictest quality and environmental requirements in the world. This makes for 
a high performance product, designed with the user in focus that also minimizes the 
impact on our natural environment.

*Available for selective models 

Some of the features of the TCO'03 Display requirements. 

Ergonomics 

●     Good visual ergonomics and image quality in order to improve the working environment for the user and 
to reduce sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast, resolution, 
reflectance, colour rendition and image stability.

Energy

●     Energy-saving mode after a certain time-beneficial both for the user and the environment
●     Electrical safety

Emissions

●     Electromagnetic fields
●     Noise emissions

Ecology

●     The product must be prepared for recycling and the manufacturer must have a certified environmental 
management system such as EMAS or ISO 14 000

●     Restrictions on 
❍     chlorinated and brominated flame retardants and polymers 
❍     heavy metals such as cadmium, mercury and lead.

The requirements included in this label have been developed by TCO Development in co-operation with 
scientists, experts, users as well as manufacturers all over the world. Since the end of the 1980s TCO has 
been involved in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly direction. Our labelling 
system started with displays in 1992 and is now requested by users and IT-manufacturers all over the world.

For more information, please visit 
www.tcodevelopment.com 
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Regulatory Information

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Recycling Information for Customers

Philips establishes technically and economically viable objectives to optimize the environmental performance of 
the organization's product, service and activities.

From the planning, design and production stages, Philips emphasizes the important of making products that 
can easily be recycled. At Philips, end-of-life management primarily entails participation in national take-back 
initiatives and recycling programs whenever possible, preferably in cooperation with competitors.

There is currently a system of recycling up and running in the European countries, such as The Netherlands, 
Belgium, Norway, Sweden and Denmark.

In U.S.A., Philips Consumer Electronics North America has contributed funds for the Electronic Industries 
Alliance (EIA) Electronics Recycling Project and state recycling initiatives for end-of-life electronics products 
from household sources. In addition, the Northeast Recycling Council (NERC) - a multi-state non-profit 
organization focused on promoting recycling market development - plans to implement a recycling program.

In Asia Pacific, Taiwan, the products can be taken back by Environment Protection Administration (EPA) to 
follow the IT product recycling management process, detail can be found in web site www.epa.gov.tw

The monitor contains parts that could cause damage to the nature environment. Therefore, it is vital that the monitor is 
recycled at the end of its life cycle. 

For help and service, please contact Consumers Information Center or F1rst Choice Contact Information 
Center in each country or the following team of Environmental specialist can help. 

Mrs. Argent Chan,  Environment Manager 
Philips Consumer Lifestyle 
E-mail: argent.chan@philips.com 
Tel: +886 (0) 3 222 6795

Mr. Maarten ten Houten - Senior Environmental Consultant 
Philips Consumer Electronics 
E-mail: marten.ten.houten@philips.com 
Tel: +31 (0) 40 27 33402

Mr. Delmer F. Teglas 
Philips Consumer Electronics North America 
E-mail: butch.teglas@philips.com 
Tel: +1 865 521 4322

 

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households
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Regulatory Information

 This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European Directive 
2002/96/EG governing used electrical and electronic appliances, this product may not be disposed of with 
normal household waste. You are responsible for disposal of this equipment through a designated waste 
electrical and electronic equipment collection. To determine the locations for dropping off such waste electrical 
and electronic, contact your local government office, the waste disposal organization that serves your 
household or the store at which you purchased the product.

Attention users in United States:

Like all LCD products, this set contains a lamp with Mercury. Please dispose of according to all Local, State 
and Federal laws. For the disposal or recycling information, contact www.mygreenelectronics.com or www.eiae.
org. 

RETURN TO TOP OF THE PAGE

CE Declaration of Conformity

Philips Consumer Electronics declare under our responsibility that the product is in conformity with the following 
standards  
- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)  
- EN55022:1998 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)  
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)  
- EN61000-3-2:2000 (Limits for Harmonic Current Emission)  
- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker) 
following provisions of directives applicable 
- 73/23/EEC (Low Voltage Directive)  
- 89/336/EEC (EMC Directive)  
- 93/68/EEC (Amendment of EMC and Low Voltage Directive)  
and is produced by a manufacturing organization on ISO9000 level. 

The product also comply with the following standards  
- ISO9241-3, ISO9241-7, ISO9241-8 (Ergonomic requirement for CRT Monitor)  
- ISO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)  
- GS EK1-2000 (GS specification)  
- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)  
- MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)  
- TCO'99, TCO'03 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology and Emission, 
TCO: Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions 

 

RETURN TO TOP OF THE PAGE 

Energy Star Declaration
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Regulatory Information

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA Display 
Power Management Signaling (DPMS)  standard. This means that the monitor must be 
connected to a computer which supports VESA DPMS. Time settings are adjusted from the 
system unit by software.

 VESA State LED Indicator Power Consumption

Normal operation ON (Active) Blue < 40 W (typ.)

Power Saving
Alternative 2
One step Sleep Blue Blinking < 0.8 W

Switch Off Off < 0.5 W

As an ENERGY STAR® Partner, PHILIPS has determined that this product meets 
the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

 
 

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and 
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

 

●     Reorient or relocate the receiving antenna. 
●     Increase the separation between the equipment and receiver. 
●     Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 
●     Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 
could void the user's authority to operate the equipment. 

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor to a computer 
device. 

To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to rain or excessive 
moisture. 
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Regulatory Information

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN INTERFERENCE-
CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS. 

RETURN TO TOP OF THE PAGE 

FCC Declaration of Conformity

Trade Name: Philips 

Responsible Party: 

Philips Consumer Electronics North America  
P.O. Box 671539  
Marietta , GA 30006-0026  
1-888-PHILIPS (744-5477) 

Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo,  
United States Only 

 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not 
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause 
undesired operation. 

 

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils numériques de 
class B,aux termes de l'article 15 Des règles de la FCC. Ces limites sont conçues de façon 
à fourir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une 
installation résidentielle. CET appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences 
qui, si l'appareil n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent causer 
des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut garantir 
l'absence d'interférences dans le cadre d'une installation particulière. Si cet appareil est la 
cause d'interférences nuisibles pour la réception des signaux de radio ou de télévision, ce 
qui peut être décelé en fermant l'équipement, puis en le remettant en fonction, l'utilisateur 
pourrait essayer de corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

 

●     Réorienter ou déplacer l'antenne de réception. 
●     Augmenter la distance entre l'équipement et le récepteur. 
●     Brancher l'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur. 
●     Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision. 

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/2/CC9004804-Qisda-Philips%20225B1%20...U/OK/Philips-225B1/0226-from-Effie/TURKISH/225B1/safety/REGS/REGULAT.HTM (5 of 12)2/27/2009 4:57:54 PM



Regulatory Information

 

Toutes modifications n'ayant pas reçu l'approbation des services compétents en matière de 
conformité est susceptible d'interdire à l'utilisateur l'usage du présent équipement.

N'utiliser que des câbles RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou périphériques. 

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU REGLEMENT 
SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA. 

RETURN TO TOP OF THE PAGE

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

MIC Notice (South Korea Only)

Class B Device

Please note that this device has been approved for non-business purposes and may be used in any 
environment, including residential areas.

RETURN TO TOP OF THE PAGE 

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-prong socket). All 
equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on) should have the same power supply 
source.
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Regulatory Information

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit protection device 
in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the power supply 
socket, which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage requirements of 
standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation 

VARNING: 

FÖRSÄKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG ÄR LÄTÅTKOMLIGA, NÄR 
DU STÄLLER DIN UTRUSTNING PÅPLATS. 

 

Placering/Ventilation 

ADVARSEL: 

SØRG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT 
ER NEMT TILGÆNGELIGE. 
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Regulatory Information

 

Paikka/Ilmankierto 

VAROITUS: 

SIJOITA LAITE SITEN, ETTÄ VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI 
IRROTTAA PISTORASIASTA. 

 

Plassering/Ventilasjon 

ADVARSEL: 

NÅR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MÅ DU PASSE PÅ AT KONTAKTENE FOR 
STØMTILFØRSEL ER LETTE Å NÅ. 

RETURN TO TOP OF THE PAGE

BSMI Notice (Taiwan Only)

 

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung über den Schutz vor Schäden durch 
Röntgenstrahlen" festgelegten Vorschriften. 

Auf der Rückwand des Gerätes befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der Inbetriebnahme 
hinweist, da die Vorschriften über die Bauart von Störstrahlern nach Anlage III ¤ 5 Abs. 4 der 
Röntgenverordnung erfüllt sind. 

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu achten, daß 

1.  Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgeführt werden. 
2.  nur original-Ersatzteile verwendet werden. 
3.  bei Ersatz der Bildröhre nur eine bauartgleiche eingebaut wird. 

Aus ergonomischen Gründen wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf dunklem 
Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhöhte Augenbelastung bei zu geringem 
Zeichenkontrast wären die Folge). 

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 beträgt 70dB (A) oder weniger. 
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Regulatory Information

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERÄTES DARAUF ACHTEN, DAß 
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUß LEICHT ZUGÄNGLICH SIND. 

RETURN TO TOP OF THE PAGE

End-of-Life Disposal 

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies can recycle your 
product to increase the amount of reusable materials and to minimize the amount to be disposed of. 

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your local Philips dealer. 

(For customers in Canada and U.S.A.) 
This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and federal regulations. 
For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Information for UK only

 

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE GROUNDING.

Important: 

This apparatus is supplied with an approved moulded 13A 
plug. To change a fuse in this type of plug proceed as 
follows: 

1. Remove fuse cover and fuse. 

2. Fit new fuse which should be a BS 1362 5A,A.S.T.A. or 
BSI approved type. 

3. Refit the fuse cover. 

If the fitted plug is not suitable for your socket outlets, it 
should be cut off and an appropriate 3-pin plug fitted in its 
place. 

If the mains plug contains a fuse, this should have a value 
of 5A. If a plug without a fuse is used, the fuse at the 
distribution board should not be greater than 5A. 

Note: The severed plug must be destroyed to avoid a 
possible shock hazard should it be inserted into a 13A 
socket elsewhere. 

How to connect a plug 
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Regulatory Information

The wires in the mains lead are coloured in accordance 
with the following code: 

BLUE - "NEUTRAL" ("N") 

BROWN - "LIVE" ("L") 

GREEN & YELLOW - "GROUND" ("G") 

1. The GREEN AND YELLOW wire must be connected to 
the terminal in the plug which is marked with the letter "G" 
or by the Ground symbol  or coloured GREEN or GREEN 
AND YELLOW. 

2. The BLUE wire must be connected to the terminal which 
is marked with the letter "N" or coloured BLACK. 

3. The BROWN wire must be connected to the terminal 
which marked with the letter "L" or coloured RED. 

Before replacing the plug cover, make certain that the cord 
grip is clamped over the sheath of the lead - not simply 
over the three wires. 

 

 

RETURN TO TOP OF THE PAGE 

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called "Management Methods for Controlling Pollution by 
Electronic Information Products" or commonly referred to as China RoHS. All products including CRT and LCD 
monitor which are produced and sold for China market have to meet China RoHS request.
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Regulatory Information

 

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Safety Information: Electric, Magnetic and Electromagnetic Fields ("EMF") 

1.  Philips Royal Electronics manufactures and sells many products targeted at consumers, which, like any 
electronic apparatus, in general have the ability to emit and receive electro magnetic signals. 

2.  One of Philips' leading Business Principles is to take all necessary health and safety measures for our 
products, to comply with all applicable legal requirements and to stay well within the EMF standards 
applicable at the time of producing the products. 

3.  Philips is committed to develop, produce and market products that cause no adverse health effects. 
4.  Philips confirms that if its products are handled properly for their intended use, they are safe to use 
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Regulatory Information

according to scientific evidence available today. 
5.  Philips plays an active role in the development of international EMF and safety standards, enabling 

Philips to anticipate further developments in standardization for early integration in its products.

 

RETURN TO TOP OF THE PAGE
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Ýlgili Diðer Bilgiler

  
       

 

 • Güvenlik ve Sorun Giderme

 • SSS

 • Sorun Giderme

 • Yönetmenlik Bilgileri

 
• ABD’de Bulunan 

Kullanýcýlara Yönelik Bilgiler
 • ABD Dýþýndaki 

Kullanýcýlara Yönelik Bilgiler 

  

  

  

  
 

Ýlgili Diðer Bilgiler

ABD’de Bulunan Kullanýcýlara Yönelik Bilgiler.

115 V’ye ayarlanan birimler hakkýnda : 

Minimum 18 AWG, SVT veya SJT sýnýfý üç iletken kabloya sahip, uzunluðu maksimum 15 feet 
olan, bir paralel yapraða sahip olan ve topraklý baðlantý prizi 15 A, 125 V olan ve UL Kablo Seti 
Listesinde bulunan bir kablo seti kullanýnýz. 

230 V’ye ayarlanan birimler için: 

Minimum 18 AWG, SVT veya SJT sýnýfý üç iletken kabloya sahip, uzunluðu maksimum 15 feet 
olan, birbiri arkasýna dizilmiþ yapraða sahip olan ve topraklý baðlantý prizi 15 A, 250 V olan ve UL 
Kablo Seti Listesinde bulunan bir kablo seti kullanýnýz. 

ABD Dýþýndaki Kullanýcýlara Yönelik Bilgiler.

230 V’ye ayarlanan birimler için: 

Minimum 18 AWG kablosu olan ve toprak baðlantý prizi 15 A, 250 V olan bir Kablo Seti kullanýnýz. 
Kablo Seti, ekipmanýn kurulduðu ülkede uygulanan güvenlik standartlarýna uygun olmalý ve/veya 
HAR olarak iþaretlenmiþ olmalýdýr. 

 

SAYFA BAÞI 
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Bu Kilavuz Hakkinda

  

       

 
 • Bu Kýlavuz Hakkýnda

 • Ýþaretler

  

  

  

  

 

Bu Kilavuz Hakkinda

Bu Kýlavuz Hakkýnda

Bu elektronik kullaným kýlavuzu LCD Monitörünü kullanan kiþiler için tasarlanmýþtýr. Bu belgede 
LCD monitörünün özellikleri, kurulum, çalýþtýrma ve ilgili bilgiler açýklanmaktadýr. Yayýnlanan 
kýlavuz ile ayný içeriðe sahiptir.

Aþaðýdaki bölümleri içermektedir:

●     Güvenlik ve Hata Bulma Bilgileri: Bu belgede genel sorunlar ile ilgili tavsiye ve çözümler ve 
bu konuda ihtiyaç duyacaðýnýz diðer bilgiler bulunmaktadýr. 

●     Bu Elektronik Kullaným Kýlavuzu Hakkýnda:Bu belgede size bir referans olmasý amacýyla 
iþaretlerin açýklamalarý ve diðer belgelerde yer alan bilgiler genel olarak açýklanmaktadýr. 

●     Ürün Bilgisi: Bu belgede monitörün özellikleri ve teknik özellikleri yer almaktadýr. 
●     Monitörün Kurulmasý: Bu belgede ilk kurma iþlemi açýklanmakta ve monitörün kullanýlmasý 

ile ilgili genel bilgiler yer almaktadýr. 
●     Ekran Menüsü: Bu belgede monitör ayarlarýnýn yaðýlmasý ile ilgili bilgiler verilmektedir. 
●     Müþteri Hizmetleri ve Garanti: Bu belgede dünya üzerindeki Philips Müþteri Bilgi 

Merkezlerinin bir listesi ve destek yardým telefon numaralarý ve ürüne uygulanacak olan 
garanti bilgileri yer almaktadýr. 

●     Sözlük: Teknik terimler açýklanmaktadýr. 
●     Ýndirme ve Yazdýrma kolaylýk saðlamasý için tüm kýlavuzu sabit diskinize kopyalar. 

 

SAYFA BAÞI

 

Ýþaretler

Aþaðýdaki bölümlerde bu belgede kullanýlan iþaretler açýklanmaktadýr. 

Not, Uyarý ve Ýkazlar

Bu kýlavuzda metin bloklarýnýn yanýnda bir simge bulunabilir ve koyu veya italik yazýlmýþ olabilir. 
Bu bloklarda not, uyarý ve ikazlar bulunur ve aþaðýdaki gibi kullanýlýr:
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Bu Kilavuz Hakkinda

NOT: Bu simge, bilgisayar sisteminizin daha iyi kullanýlmasýnda size 
yardýmcý olacak önemli bilgi ve önerileri göstermektedir.

UYARI: Bu simge donanýma zarar verecek veya veri kaybýna yol açacak 
arýzalardan kaçýnmak için gerekli bilgileri göstermektedir.

ÝKAZ: Bu simge insanlara zarar verme ihtimali olan durumlarý gösterir ve bu 
sorundan nasýl kaçýnýlmasý gerektiðini açýklar.

  

Bazý uyarýlar baþka bir biçimde görünebilir ve yanýnda bir simge bulunmayabilir. Bu gibi 
durumlarda özel uyarý biçimleri yetkili biri tarafýndan belirtilmelidir.

 

SAYFA BAÞI

©2009 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Bütün haklarý saklýdýr. Bu belgenin tümünün veya bir kýsmýnýn Philips Electronics N.V’nin yazýlý izni olmadan 
çoðaltýlmasý, kopyalanmasý, kullanýlmasý, düzeltilmesi, kiralanmasý, kamuya açýklanmasý, yayýnlanmasý ve 
basýlmasý yasaktýr.
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Ürün Bilgileri

  

       

 

• LCD monitörünüz 

• Smartimage

• SmartContrast

• SmartSaturte

• SmartSharpness 

• Kurþunsuz Ürün

• Teknik Özellikler

• Çözünürlük ve Ön ayar 
Modlarý

• Philips Piksel Hata Yöntemi

• Otomatik Güç Tasarrufu

• Fiziksel Boyutlar

• Pin Atamasý

• Ürün Görünümleri

• Fiziksel Fonksiyon

• SmartControl II 

Ürün Bilgileri 

LCD monitörünüz: 

Bu monitörü satýn aldýðýnýz için sizi tebrik ederiz, Philips'e hoþ geldiniz. Philips'in sunduðu destekten tam olarak yararlanmak 
için, www.philips.com/welcome adresinden ürününüzü kaydettiriniz. 

SAYFA BAÞI 

SmartImage

Nedir? 

SmartImage gerçek zamanlý ve dinamik olarak parlaklýk, kontrast, renk ve netlik ayarý yaparak farklý içerik türleri için ekraný 
optimize eden ön ayarlar saðlar. Gerek metin uygulamalarý ile çalýþýn, resim görüntüleyin gerekse video seyredin, Philips 
SmartImage fevkalade optimize LCD ekran performansý sunmaktadýr. 

Niçin ihtiyacým var? 

Tüm favori içerik tiplerinizin optimize edilmiþ görüntüsünü veren bir LCD ekran istiyorsunuz. SmartImage yazýlýmý, LCD izleme 
tecrübenizi artýrmak amacýyla gerçek zamanlý olarak dinamik aydýnlýk, kontrast, renk ve keskinlik ayarý yapar.

Nasýl çalýþýr? 

Philips’in odullu LightFrame(tm) teknolojisine dayalý yazýlýmý olan SmartImage ekranýnýzda görüntülenen içeriði analiz eder. 
Yaptýðýnýz seçime baðlý olarak, SmartImage, kontrastý, renk doygunluðunu, fotoðraf ve videolarýn keskinliðini geliþtirerek 
mükemmel bir ekran performansý saðlar; bunlarý tek bir düðmeye basýlmasýyla, gerçek zamanlý olarak yapar. 

SmartImage nasýl etkinleþtirilir? 
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Ürün Bilgileri

 

 

1. SmartImage’in görüntü ekranýnda açýlmasý için  düðmesine basýn;

2. Ofis Çalýþmasý, Resim Görüntüleme, Eðlence, Ekonomi ve Kapalý arasýnda geçiþ yapmak için  
düðmesine basýlý tutun;

3. SmartImage, görüntü ekranýnda 5 saniye kadar kalacaktýr ya da onaylamak için "OK" tuþuna da 
basabilirsiniz. 

4. SmartImage etkinleþtirildiðinde, sRGB renk grubu otomatik olarak devre dýþý býrakýlýr. sRGB kullanýmý 
için monitörünüzün ön çerçevesinde bulunan  düðmesi ile SmartImage'ý devre dýþý býrakmanýz gerekir.

Aþaðýya kaydýrma  tuþu haricinde, seçim yapmak için  düðmelerine de basabilir, seçimi onaylamak ve SmartImage OSD 
ekranýný kapatmak için "OK" tuþuna basabilirsiniz.

Seçmek üzere beþ mod bulunmaktadýr: Ofis Çalýþmasý, Resim Görüntüleme, Eðlence, Ekonomi ve Kapalý.
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Ürün Bilgileri

 
1.  Ofis Çalýþmasý:Okunabilirliði artýrmak ve göz yorulmasýný azaltmak için metni geniþletir ve parlaklýðý azaltýr. Bu mod, iþ tablolarý, PDF 

dosyalarý, tarayýcýdan geçmiþ yazýlar ya da diðer genel ofis uygulamalarý ile çalýþýrken okunabilirliði ve verimliliði önemli derecede artýrýr. 
2.  Resim Görüntüleme: Bu profil, fotoðraf ve diðer resimleri canlý renklerle –yapaylýk ve solgun renkler olmadan– olaðanüstü keskinlikte 

görüntülemek için renk doygunluðu, dinamik kontrast ve keskinlik artýrmayý birleþtirir.
3.  Eðlence: Parlaklýk, derinleþtirilmiþ renk doygunluðu, dinamik kontrast ve çok keskin görüntüler ile en yüksek seviyede video görüntüsü için 

dinamik doðal deðerler korunarak daha parlak alanlarda renk silinmesi olmadan videolarýnýzýn koyu alanlarda ayrýntýlý olarak görüntülenmesi 
saðlanýr. 

4.  Ekonomi: Bu profil altýnda günlük ofis uygulamalarýnýn doðru görüntülenmesi ve düþük güç tüketimi için parlaklýk, kontrast ayarlanýr ve arka 
aydýnlatma ince ayarý yapýlýr.

5.  Kapalý: SmartImage tarafýndan optimizasyon yok.

 
SAYFA BAÞI 

SmartContrast 
 
Nedir? 

Görüntülediðiniz içeriði dinamik olarak analiz eden ve daha net, daha canlý ve daha parlak görüntü için arka aydýnlatma 
yoðunluðunu artýrarak ya da koyu arka plandaki görüntülerin net görünmesi için arka aydýnlatma yoðunluðunu azaltarak 
maksimum görsel netlik ve izleme zevki sunmak üzere LCD monitör kontrast oranýný otomatik olarak optimize eden eþsiz 
teknolojidir. 

Niçin ihtiyacým var? 

Her türlü içerik için en iyi görsel netlik ve izleme rahatlýðýný istiyorsunuz. SmartContrast net, canlý, parlak oyun ve video 
görüntüleri için dinamik olarak kontrastý ve arka aydýnlatmayý denetler ya da ofis çalýþmasý için net, okunabilir metin görüntüsü 
sunar. Monitörünüzün güç tüketimini azaltarak elektrik maliyetini azaltýr, monitörünüzün ömrünü uzatýrsýnýz. 

Nasýl çalýþýr? 

SmartContrast renkleri ayarlamak ve arka ýþýk yoðunluðunu denetlemek için görüntülediðiniz içeriði gerçek zamanda analiz 
edecektir. Bu fonksiyon video izlerken ya da oyun oynarken, kontrastý daha fazla eðlence için dinamik olarak artýrabilir.  

SAYFA BAÞI 
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Ürün Bilgileri

SmartSaturate 
 

Nedir? 

Video izlerken daha fazla eðlence için zengin ve canlý görüntü daðýtmak üzere renk doygunluðunu – bitiþik renkler tarafýndan 
azaltýlan ekran renk derecesini – denetleyen Smart teknolojisidir. 

Niçin ihtiyacým var? 

Resim ya da video görüntülerken daha fazla eðlence için görüntünün canlý ve zengin olmasýný istersiniz. 

Nasýl çalýþýr? 

SmartSaturate, ekran Eðlence modunda resim ya da video görüntülerken daha fazla eðlence için zengin ve canlý görüntü 
daðýtmak üzere dinamik olarak renk doygunluðunu – bitiþik renkler tarafýndan azaltýlan ekran renk derecesini – denetler, ofis 
uygulamalarýnda en üst görüntü kalitesi için kapanýr ve Ekonomi modunda güç tüketimini azaltýr. 

SAYFA BAÞI 

SmartSharpness 
 

Nedir? 

Video ya da resim görüntülerken en üst seviyede ekran performansý ve daha fazla eðlenceye ihtiyaç duyduðunuzda keskinliði 
artýran Smart teknolojisidir. 

Niçin ihtiyacým var? 

Resim ya da video görüntülerken daha fazla eðlence için keskinliðin en üst seviyede olmasýný istersiniz. 

Nasýl çalýþýr? 

Smart teknolojisi Eðlence modunda video ya da resim görüntülerken en üst seviyede ekran performansý ve daha fazla eðlenceye 
ihtiyaç duyduðunuzda keskinliði artýrýr, ofis uygulamalarýnda en üst görüntü kalitesi için kapanýr ve Ekonomi modunda güç 
tüketimini azaltýr. 

SAYFA BAÞI 

Kurþunsuz Ürün  
 

Philips, monitörlerden kurþun gibi zehirli maddeleri kaldýrmýþtýr. Kurþunsuz monitör saðlýðýnýzý korumaya 
yardýmcý olur, elektrik ve elektronik cihaz atýklarýnýn geri kazanýmý ve bertaraf edilmesine çevresel katkýda 
bulunur. Philips, elektrik ve elektronik cihazlarda tehlikeli maddelerle ilgili sýnýrlandýrmalarý yetki altýna alan 
Avrupa Topluluðu baðlayýcý RoHS Yönetmeliðine uymaktadýr. Philips’le monitörünüzün çevreye zarar 
vermediðinden emin olabilirsiniz.

 

SAYFA BAÞI 
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Ürün Bilgileri

 

Teknik Özellikler* 

LCD PANEL 

• Tip TFT LCD

• Ekran boyutu 22" görsel

•  Piksel Aralýðý 0,282 x 0,282 mm

•  LCD Panel tipi 
1680 x 1050 piksel  
R.G.B. dikey þerit  
Parlama önleyici polarize yüzey, sert kaplamalý 

• Etkili izleme alany 473.76 x 296.1 mm

TARAMA

• Dikey tazeleme oraný 56 Hz - 75 Hz

• Yatay Frekans 30 kHz - 83 kHz

VIDEO

• Giriþ empedansý

- Video
75 ohm

- Sync
2.2K ohm

• Giriþ sinyal seviyeleri 0.7 Vpp

• Sync giriþ sinyali
Ayrý sync 
Kompozit sync 
Sync yeþil 
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Ürün Bilgileri

• Sync polariteleri Pozitif ve negatif

SES

• Hoparlör 1.5W x 2

• Giriþ sinyali konnektörü 3.5 mm mini giriþ

* Bu veriler haber verilmeden deðiþtirilebilir.

 

SAYFA BAÞI

Çözünürlük ve Ön ayar Modlarý

A. Maksimum Çözünürlük     
- 225B1 için 

 

75 Hz’de 1680 x 1050 (analog giriþ) 

60 Hz’de 1680 x 1050 (dijital giriþ)

B. Tavsiye edilen Çözünürlük
- 225B1 için 
 60 Hz’de 1680 x 1050 (dijital giriþ)

18 fabrika ön ayar modlarý:

H. (yatay) frekans (kHz) Çözünürlük V. (dikey) frekans (Hz)  

31.469 640*350 70.086  

31.469 720*400 70.087

31.469 640*480 59.940

35.000 640*480 67.000

37.500 640*480 75.000

35.156 800*600 56.250

37.879 800*600 60.317

46.875 800*600 75.000

48.363 1024*768 60.004
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Ürün Bilgileri

60.023 1024*768 75.029

63.981 1280*1024 60.020

79.976 1280*1024 75.025

55.469 1440*900 59.901

55.935 1440*900 59.887

70.635 1440*900 74.984

66.587 1920*1080 60.000 (yanýp sönmeyi 
azalt) 

65.290 1680*1050 60.000  

64.674 1680*1050 60.000

 

 

SAYFA BAÞI 

Otomatik Güç Tasarrufu

Bilgisayarýnýzda VESA DPMS uyumlu ekran kartý ya da yazýlým yüklü ise, monitör, kullanýlmadýðý zaman otomatik olarak güç 
tüketimini azaltabilir. Bir klavye, fare ya da diðer cihazlardan giriþ algýlandýðýnda monitör otomatik olarak "uyanacaktýr". 
Aþaðýdaki tabloda otomatik güç tasarrufu özelliðine ait güç tüketimi ve sinyal deðerleri gösterilmiþtir:

Güç Yönetimi Tanýmý 

VESA Modu Video 
H-sync 
(Yatay 
senk.) 

V-sync 
(Dikey 
senk.) 

Kullanýlan Güç 
LED 
rengi 

Aktif AÇIK Evet Evet < 40W (tip.) Mavi 

Uyku KAPALI Hayýr Hayýr < 0.8W 
Mavi 

yanýp 
söner 

Kapat KAPALI - - < 0.5W Kapalý

Bu monitor ENERGY STAR® uyumludur. ENERGY STAR® ortaðý olarak, , PHILIPS bu 
urunun enerji verimliliði icin ENERGY STAR® yönetmeliklerini karþýladýðýný belirlemiþtir.

 

 

SAYFA BAÞI

Fiziksel Boyutlar 
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Ürün Bilgileri

• Eðim -5°+2/-0 ~+ 20°+3/-0

• Döner +/-45°

• Yükseklik ayarlama aralýðý 70mm

• Güç kaynaðý 100 ~ 240 V AC, 50/60 Hz

• Güç tüketimi 40W* (tipik deðer)

• Sýcaklýk 0 ° C - 40° C (iþletim) 
-20° C - 60° C (saklama)

• Baðýl nem 20% - 80%

• Sistem MTBF 50K saat (CCFL 40K saat)

* Bu veriler haber verilmeden deðiþtirilebilir.

Monitörün doðal çözünürlüðü 1680 x 1050'dir. Varsayýlan olarak monitörünüzün parlaklýðý %100 (maks.), karþýtlýðý %50 ve 
renk sýcaklýðý 6500K, tam beyaz desenli, sessiz/USB'sizdir.

 

SAYFA BAÞI

Pin Atamasý

 

1.Sadece dijital olan konektör, 8 kontaklý üç sýra þeklinde dizili 24 sinyal kontaðý içerir. Sinyal pin atamalarý aþaðýdaki tabloda 
sýralanmýþtýr:

Pin 
No. Sinyal Atamasý

 

Pin 
No. Sinyal Atamasý

 

Pin 
No. Sinyal Atamasý

1 T.M.D.S. Verisi2- 9 T.M.D.S. Verisi1- 17 T.M.D.S. Verisi0-

2 T.M.D.S. Verisi2+ 10 T.M.D.S. Verisi1+ 18 T.M.D.S. Verisi0+

3 T.M.D.S. Verisi2/4 Koruyucu 
ekran 11 T.M.D.S. Verisi1/3 Koruyucu 

ekran 19 
T.M.D.S. Verisi0/5 Koruyucu 
ekran

4 Baðlantý yok 12 Baðlantý yok 20 Baðlantý yok

5 Baðlantý yok 13 Baðlantý yok 21 Baðlantý yok

6 DDC Saati 14 +5V Güç 22 
T.M.D.S. Saati Koruyucu 
ekran

7 DDC Verisi 15 Toprak (+5V için) 23 T.M.D.S. Saati+

8 Baðlantý yok 16 Hot Plug Algýlama 24 T.M.D.S. Saati-
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Ürün Bilgileri

 

 

2.Sinyal kablosunun 15-pinli D-sub konektörü (erkek): 

 

Pin No. Atama Pin No. Atama
1 Kýrmýzý video giriþi 9 DDC + 5 V

2 Yeþil video giriþi/SOG 10 Lojik toprak

3 Mavi video giriþi 11 Toprak

4 Algý (GND) 12 Seri veri hattý(SDA)

5 Kablo algýlama (GND) 13 H. Sync / H+V. Sync

6 Kýrmýzý video topraðý 14 V. Sync

7 Yeþil video topraðý 15 Veri saat hattý (SCL)

8 Mavi video topraðý

 

SAYFA BAÞI

Ürün Görünümleri

Monitör ve bileþenlerine ait çeþitli görüntülere bakmak için linkleri izleyin.

Ürünün Önden Görünümü

 

SAYFA BAÞI
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Ürün Bilgileri

Fiziksel Fonksiyon 

Eðim 

 

Döner kol 

 

Yükseklik ayarý 
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Ürün Bilgileri

 

SAYFA BAÞI 
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Philips Piksel Hata Yöntemi

  

       

 
 • Ürün Özellikleri

 • Teknik Özellikler

 • Çözünürlük & Ön Ayar Modlarý

 • Otomatik Güç Tasarrufu

 • Fiziksel Özellikler

 • Pin Tahsisi

 • Ürünün Görünümü

 

  

Philips Piksel Hata Yöntemi 

Philips Flat Panel Monitörlerin Piksel Hata Yöntemi

Philips yüksek kaliteli ürünler satmaya çalýþmaktadýr. Biz, en geliþmiþ üretim tekniklerini 
kullanmakta ve sýký bir kalite kontrol mekanizmasý uygulamaktayýz. Fakat flat panel monitörlerinde 
kullanýlan TFT LCD panellerindeki piksel veya alt piksel hatalarý ile bazen karþýlaþmaktayýz. 
Üreticilerden hiç biri panellerin hiç birinde piksel hatasý bulunmayacaðýný garanti edemez fakat 
Philips, kabul edilmez sayýda hata bulunan monitörlerin garanti kapsamýnda tamir edileceðini veya 
yenisi ile deðiþtirileceðini garanti etmektedir. Bu bölümde farklý piksel hata tipleri açýklanmakta ve 
her tip için kabul edilebilir piksel seviyeleri tanýmlanmaktadýr. Garanti kapsamýnda tamir veya 
yenisi ile deðiþtirme yapabilmek için TFT LCD panelindeki piksel hatalarýnýn sayýsý kabul edilebilir 
seviyelerden fazla olmalýdýr. Örnek verecek olursak, bir 19" XGA monitöründe alt piksel oranýnýn %
0.0004 olmasý hatalý olabilir. Bunlarýn yanýnda, bazý piksel hata tipleri veya kombinasyonunun fark 
edilmesi diðerlerinden daha kolay olduðu için Philips bu tip hatalar için daha yüksek kalite 
standartlarý belirlemiþtir. Bu politika tüm dünyada geçerlidir.

Piksel ve Alt Pikseller 

Bir piksel, veya resim elemaný, temel renkleri kýrmýzý, yeþil ve mavi olan üç alt pikselden 
oluþmaktadýr. Pikseller bir araya gelerek bir görüntü oluþturur. Pikseldeki alt piksellerin hepsi 
açýksa, renkli üç alt piksel beraber beyaz bir resim gibi görünür. Hepsi koyuysa, renkli üç alt piksel 
beraber tek bir siyah piksle gibi görünür. Açýk ve koyu piksellerin diðer kombinasyonu diðer renkte 
tek bir piksel gibi görünür.

 

Piksel Hata Türleri 

Piksel ve alt piksel hatalarý ekranda farklý þekillerde görünür. Piksel hatalarý için iki kategori 
bulunmaktadýr ve her kategoride çeþitli alt piksel hata türleri mevcuttur. 
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Philips Piksel Hata Yöntemi

 

Parlak Nokta Hataları Parlak nokta hataları daima yanan veya "açık" olan piksel veya alt piksel 
olarak görünür. Parlak nokta, monitör koyu bir örnek gösterdi•inde ekranda bulunan bir alt pikseldir. 
Çe•itli tiplerde parlak nokta hataları bulunmaktadır:

Bir aÖýk kýrmýzý, yeþil veya 
mavi alt piksel 

 Ýki bitiþik alt piksel:
- Kýrmýzý + Mavi = Yeþil
- Kýrmýzý + yeþil = Sarý
- Yeþil + Mavi = AÖýk Mavi

Ü Ö bitiþik alt piksel (bir beyaz 
piksel)

 
 

Kırmızı veya mavi renkteki parlak nokta kom•u noktaların parlaklı•ından yüzde 50 
daha parlak olurken ye•il parlak nokta ise kom•u noktalardan yüzde 30 daha parlak 
olmalıdır.

 
Siyah Nokta Hataları Siyah nokta hataları her zaman koyu veya "kapalı"olan piksel veya alt piksel 
olarak görünür. Koyu nokta, monitör açık bir örnek gösterdi•inde ekranda bulunan bir alt pikseldir. 
A•a•ıda siyah nokta hata tipleri gösterilmektedir:

Bir koyu alt piksel Ýki veya üç bitiþik alt piksel

Piksel Hatalarýnýn Yakýnlýðý 

Birbirine yakýn olan ayný tür piksel ve alt piksel hatalarýnýn far edilmesi daha kolay olduðu için, 
Philips, piksel hatalarýnýn yakýnlýðý konusunda da toleranslar belirlemiþtir. 
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Philips Piksel Hata Yöntemi

Piksel Hata Toleranslarý

Garanti süresinde piksel hatalarýndan kaynaklanan tamir veya yenisi ile deðiþtirme iþlemlerini 
gerçekleþtirmek için bir Philips flat panelindeki TFT LCD panelinde bulunan piksel veya alt piksel 
hatalarý aþaðýdaki tabloda belirtilen sayýlardan fazla olmalýdýr.

PARLAK NOKTA KUSURLARI KABUL EDÝLEBÝLÝR SEVÝYE 

MODEL 225B1

1 görünen alt pikseller 3

2 bitiþik görünen alt pikseller 1

3 bitiþik görünen alt pikseller (bir beyaz piksel) 0

Ýki parlak nokta kusuru arasýndaki uzaklýk* >15mm

Tüm tiplerdeki toplam parlak nokta kusurlarý 3

 

SÝYAH NOKTA KUSURLARI KABUL EDÝLEBÝLÝR SEVÝYE 

MODEL 225B1

1 koyu altpiksel 5 

2 komþu koyu altpiksel 2

3 komþu koyu altpiksel 0

Iki Siyah nokta kusuru arasýndaki mesafe* >15mm

Her türdeki toplam siyah nokta kusurlarý 5

 

TOPLAM NOKTA HASARLARI KABUL EDÝLEBÝLÝR SEVÝYE 

MODEL 225B1

Her türdeki toplam parlak nokta kusurlarý 5

Not: 

* 1 veya 2 komþu alt piksel arýzasý = 1 nokta arýzasý
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Philips Piksel Hata Yöntemi

SAYFA BAÞI
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SmartControl

  

       

 

 • Philips SmartControl ll 

 • Sistem desteði ve gereklilikleri

 • Kurulum

 • Kullanmaya baþlayýn

 • Sorular&Cevaplar

SmartControl II (Seçmeli Modeller) 

Philips SmartControl II 

SmartControl II ince ayarlý çözünürlük, renk kalibrasyonu ve parlaklýk, kontrast, saat & faz, konum, RGB, beyaz nokta ve - 
üzerinde hoparlör bulunan modellerde - ses ayar seçenekleri dahil olmak üzere diðer ekran ayarlarý yoluyla size kýlavuzluk 
eden kullanýmý kolay, ekran üzeri grafik arayüzlü monitör-tabanlý yazýlýmdýr. SmartControl II kurulu olan monitörler, 
PC'leri ve Monitörleri yönetebilen SmartManage ve Monitörleri yönetebilen SmartManage Lite ile yönetilebilme özelliðine de 
sahiptir. (Lütfen SmartManage/SmartManage Lite bölümüne bakýnýz) .

 

Sistem desteði ve gereklilikleri

1.  Sistem desteði: 2000, XP, NT 4.0, XP 64 Edition, Vista 32/64. IE Desteði 6.0/7.0.
2.  Dil desteði: Ýngilizce, Basitleþtirilmiþ Çince, Almanca, Ýspanyolca, Fransýzca, Ýtalyanca, Rusça, Portekizce.
3.  Philips Monitör destek DDC/CI Arayüzü.

 

Kurulum:

1. Installer – Install Shield Welcome

●     Ýleri (Next) Düðmesi kullanýcýyý bir sonraki Kurulum penceresine 
taþýr. 

●     Eðer kurulum iptal edilmek isteniyorsa, Ýptal et (Cancel) iletisi seçilir.  
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SmartControl

2. Installer – Install Shield Legal

●     Kurulum iþlemi için "I accept" seçiniz. 
●     Eðer kurulum iptal edilmek isteniyorsa, Ýptal et (Cancel) iletisi seçilir.  
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3. Installer – Install Shield Program Files

●     SmartManage Lite Varlýk Yönetim hizmetlerini kurmak istiyorsanýz kutucuðu iþaretleyiniz. 

Kiþisel kullanýcýnýn normalde bu iþlevi etkin hale getirmesine gerek yoktur. SmartManage Lite fonksiyonunu seçmeden 
önce bu kýlavuzdaki SmartManage bölümünü okuyunuz.
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4. Installer – Installation Process

●     Talimatlarý izleyiniz ve kurulumu tamamlayýnýz. 
●     Kurulum tamamlandýktan sonra yazýlýmý baþlatabilirsiniz.
●     Eðer yazýlýmý daha sonra baþlatmak istiyorsanýz, masaüstündeki kýsayolu veya araç çubuðunu 

týklayabilirsiniz.
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Kullanmaya baþlayýn:

1. Ýlk baþlatma –Sihirbaz

●     SmartControl II kurulumunun hemen sonrasýnda, yazýlýmýn ilk defa baþlatýlmasý için otomatik olarak 
Sihirbaza gidilecektir.

●     Sihirbaz, monitör performansýnýzýn ayarý için size adým adým kýlavuzluk edecektir.
●     Sirihbazý daha sonra baþlatmak için doðrudan menüye de geçebilirsiniz.
●     Standart penceresi üzerinden sihirbaza gerek olmaksýzýn daha fazla seçenek ayarlayabilirsiniz.

 

Sihirbaz Analog Düzeni Sihirbaz Dijital Düzeni
Çözünürlük Çözünürlük 

Odak Kontrast 
Parlaklýk Parlaklýk

Kontrast Beyaz Nokta (Renk Isýsý) 

Konum Dosya 

Beyaz Nokta (Renk Isýsý) - 
Dosya - 
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2. Standart penceresi ile baþlayýn:

Ayar menüsü:

●     Adjust (Ayar) Menüsü Parlaklýk, Kontrast, Odak, Konum ve Çözünürlüðü ayarlamanýza imkan verir. 
●     Talimatlarý izleyebilir ve ayarý gerçekleþtirebilirsiniz.
●     Eðer kurulum iptal edilmek isteniyorsa, Ýptal et (Cancel) iletisi seçilir.

Sekme 
Baþlýðý Alt Menü Analog'da Görünüm Dijital'de Görünüm

Ayar Parlaklýk Evet Evet

Ayar Kontrast Evet Evet

Ayar Odak (Saat & Saat Fazý) Evet Hayýr

Ayar Konum Evet Hayýr

Ayar Çözünürlük Evet Evet
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Renk menüsü:

●     Color (Renk) Menüsü; RGB, Siyah Seviyesi, Beyaz Nokta, Renk Kalibrasyonu ve 
SmartImage (Lütfen SmartImage bölümüne bakýnýz) ayarlarýný yapmanýza imkan verir.

●     Talimatlarý izleyebilir ve ayarý gerçekleþtirebilirsiniz.
●     Giriþinize baðlý olarak alt-menü maddesi için aþaðýdaki tabloya bakýnýz.

Sekme 
Baþlýðý Alt Menü Analog'da Görünüm Dijital'de Görünüm

Renk RGB Evet Evet

Renk Siyah Seviyesi Evet Evet

Renk Beyaz Nokta Evet Evet

Renk Renk Kalibrasyonu Evet Evet

Renk Görüntüleme Modu Evet Evet

Renk Kalibrasyonu için 
Örnek
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1.  "Bana Göster" renk kalibrasyonu öðreticisini baþlatýr. 
2.  Baþlat – 6 adýmlýk renk kalibrasyonu dizilimini baþlatýr. 
3.  Hýzlý Ýzleme önceki / sonraki resimleri yükler. 
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4.  Renk ana paneline dönmek için, Ýptal tuþuna týklayýn. 
5.  Renk kalibrasyonunu etkinleþtirmek – varsayýlan olarak açýktýr. Ýþaretlenmezse, renk kalibrasyonunun olmasýna izin 

vermez, baþlar ve hýzlý izleme düðmelerini devre dýþý býrakýr. 
6.  Kalibrasyon ekranýnda patent bilgisi olmalýdýr. 

Ýlk renk Kalibrasyon Ekraný: 

1.  Ýkinci renk ekranýna kadar önceki düðmesi devre dýþýdýr. 
2.  Ýleri bir sonraki hedefe gider (6 hedef). 
3.  En son ileri Dosya / Ön Ayarlar penceresine gider. 
4.  Ýptal, arayüzü kapatýr ve sayfadaki prize geri döner. 

SmartImage - Ýçeriðe göre kullanýcýnýn ayarý daha iyi bir görüntü ayarýna deðiþtirmesini saðlar.

Eðlence seçildiðinde, SmartContrast ve SmartResponse etkinleþir. 
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Eklentiler – Varlýk Yönetimi Penceresi yalnýzca açýlabilir Eklenti menüsünden Varlýk Yönetimi seçildiðinde etkin olur. 

Yönetim, Açýklama, Seri Numara, Mevcut Zaman, Alan Adý ve Varlýk Yönetimi Durumuyla ilgili Varlýk Yönetimi bilgilerini gösterir. 

Eklenti ana penceresine geri dönmek için eklenti sekmesini seçin. 
 
Eklentiler – Hýrsýzlýk Önleme Penceresi yalnýzca açýlabilir Eklenti menüsünden Hýrsýzlýk seçildiðinde etkin olur.

 

Hýrsýzlýk Önlemeyi etkinleþtirmek için, Hýrsýzlýðý Etkinleþtir düðmesine týklamak aþaðýdaki ekraný getirir:
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1.  Kullanýcý sadece 4 ila 9 sayý arasýndaki PIN'i girebilir.
2.  PIN girdikten sonra, Kabul Et düðmesi kullanýcýyý sonraki sayfada bulunan açýlýr diyalog kutusuna götürür.
3.  Minimum dakika 5’e ayarlý. Kaydýrýcý varsayýlan olarak 5’e ayarlýdýr.
4.  Hýrsýzlýk moduna geçmek için görüntünün farklý bir ev sahibine takýlý olmasýný gerektirmez. 

PIN bir kez girilip kabul edildiðinde, aþaðýdaki diyalog kutusu çýkar:

●     Hayýr’a týklamak kullanýcý aþaðýdaki ekrana götürür.
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●     Evet’e týklamak kullanýcýyý güvenli web sitesi arama sonuç sayfasýna götürür.

PIN’ý oluþturduktan sonra, Hýrsýzlýk Önleme Penceresi Hýrsýzlýk Önlemenin etkinleþtirildiðini gösterir ve PIN Seçenekleri 
düðmelerini saðlar:

 

1.  Hýrsýzlýk Önleme Etkinleþtirildi gösterilir.
2.  Hýrsýzlýðý Kapat bir sonraki sayfada pencere ekranýný açar.
3.  PIN Seçenekleri düðmesi yalnýzca kullanýcý PIN oluþturduktan sonra açýktýr, düðme güvenli PIN web sitesini açar.

Hýrsýzlýðý Kapat aþaðýdaki pencereyi açar: 

1.  PIN’ý girdikten sonra, Kabul Et düðmesi PIN’ý kapatýr.
2.  Ýptal düðmesi ana Hýrsýzlýk Önleme penceresini açar, Hýrsýzlýk Önlemenin etkinleþtirildiðini gösterir. Hýrsýzlýk 

Etkinleþtirme ve PIN Seçenekleri düðmeleri.
3.  Yanlýþ PIN girmek aþaðýdaki diyalog kutusunun çýkmasýný saðlar:
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Seçenekler>Tercihler – Yalnýzca açýlýr Seçenekler menüsünden Tercihler seçildiðinde aktif olur. DDC/CCI özelliði olan bir 
desteklenmeyen görüntüde, yalnýzca Yardým ve Seçenekler sekmeleri bulunur. 

1.  Mevcut tercih ayarlarýný gösterme.
2.  Ýþaretli bir kutu bu özelliði açar. Ýþaret kutusu açýlýp kapanabilir.
3.  Masaüstünde Baðlam Menüsünü Etkinleþtir varsayýlan olarak iþaretlidir (açýk). Baðlam menüsünü etkinleþtir, masaüstünde 

sað týklanan baðlam menüsündeki Ön Ayar Seçme ve Görüntü Ayarlama için SmartControl II seçimlerini gösterir.
4.  Görev Çubuðunu Etkinleþtir varsayýlan olarak iþaretlidir (açýk). Baðlam menüsünü etkinleþtirme SmartControl II için olan 

görev çubuðunu gösterir. Görev çubuðu ikonuna sað týklamak Yardým, Teknik Destek, Yükseltmeleri Kontrol Et, Hakkýnda 
ve Çýkýþ için menü seçeneklerini gösterir. Görev çubuðunu Etkinleþtir menüsü kapatýldýðýnda, görev çubuðu ikonu sadece 
ÇIKIÞ’ý gösterir.

5.  Baþlangýçta Çalýþ varsayýlan olarak iþaretlidir (açýk). Kapatýldýðýnda, SmartControl II baþlangýçta çalýþmaz veya görev 
çubuðunda olmaz. SmartControl II’yi çalýþtýrmanýn tek yolu ya masaüstü kýsa yolundan ya da program dosyasýndandýr. 
Baþlangýçta çalýþmasý için ayarlanmýþ herhangi bir ön ayar bu kutunun iþareti kaldýrýldýðýnda yüklenmez (Devre dýþý).

6.  Saydam modu etkinleþtir (sadece Vista, XP, 2k’da). Varsayýlan %0 Opaktýr. 

Seçenekler>Girdi – Yalnýzca açýlabilir Seçenekler menüsünden Girdi seçildiðinde aktif olur. DDC/CI özellikli 
desteklenmeyen bir görüntüde, yalnýzca Yardým ve Seçenekler sekmeleri bulunur. Diðer tüm SmartControl II sekmelerine 
ulaþýlamaz.
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1.  Kaynak talimat penceresini ve mevcut girdi kaynaðý ayarýný göster.
2.  Tek girdi görüntülerinde, bu pencere görünmez.

Seçenekler>Ses—Yalnýzca açýlabilir Seçenekler menüsünden Ses Seviyesi seçildiðinde aktif olur. 
DDC/CI özellikli desteklenmeyen bir görüntüde, yalnýzca Yardým ve Seçenekler sekmeleri bulunur.

Seçenekler> Ses Pivotu
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Yardým>Kullanýcý Kýlavuzu – Yalnýzca açýlýr menüden Kullanýcý Kýlavuzu seçildiðinde aktif olur. DDC/CI özellikli 
desteklenmeyen bir görüntüde, yalnýzca Yardým ve Seçenekler sekmeleri bulunur.

 
 
Yardým>Sürüm - Yalnýzca açýlýr menüden Sürüm seçildiðinde aktif olur. DDC/CI özellikli desteklenmeyen bir görüntüde, 
yalnýzca Yardým ve Seçenekler sekmeleri bulunur.
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Baðlam duyarlý menü

Baðlam duyarlý menü varsayýlan olarak Açýktýr. Seçenekler>Tercihler penceresinden Baðlam Menüsünü Etkinleþtirme 
iþaretlendiyse, o zaman menü görünür.

 
 
Baðlam Menüsünde dört girdi bulunmaktadýr:

1.  SmartControll II – Seçildiðinde, Hakkýnda Ekraný gösterilir.
2.  Ön Ayar Seçme – Hemen kullaným için kaydedilen ön ayarlardan hiyerarþik bir menü saðlar. Bir iþaret mevcut seçili olan 

önayarý gösterir. Açýlýr menüden Fabrika Önayarý da çaðrýlabilir.
3.  Görüntü Ayarlama – SmartControl II kontrol panelini açar.
4.  SmartImage için uçuþ – Mevcut ayarlarý kontrol etme, Kapalý, Ofis Çalýþmasý, Resim Ýzleme, Eðlence, Ekonomi.

 
Görev Çubuðu Menüsü Etkin
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Görev çubuðu menüsü görev çubuðundaki SmartControl II ikonuna sað týklayarak gösterilebilir. Sol týklarsanýz uygulama baþlar.

 
Görev çubuðunda beþ girdi bulunmaktadýr:

1.  Yardým – Kullanýcý Kýlavuzu dosyasýna eriþme: Varsayýlan tarayýcý penceresini kullanarak Kullanýcý Kýlavuzunu açar.
2.  Teknik Destek – Teknik destek sayfasýný gösterir.
3.  Güncellemeleri Kontrol et – Kullanýcýyý PDI Sonucuna götürür ve kullanýcýnýn sürümünü en son sürümle karþýlaþtýrýr.
4.  Hakkýnda – Ayrýntýlý referans bilgisi gösterir: ürün sürümü, sürüm bilgisi ve ürün adý.
5.  Çýkýþ – SmartControl II’yi kapat. SmartControl II’yi tekrar çalýþtýrmak için, ya Program menüsünden SmartControl II’yi seçip 

masaüstü PC ikonuna çift týklayýn veya sistemi yeniden baþlatýn.

 
Görev Çubuðu Menüsü Kapalý

Görev çubuðu tercihler dizininden kapatýldýðýnda, yalnýzca ÇIKIÞ seçimi bulunur. SmartControl II’yi görev çubuðundan tamamen 
kaldýrmak için, Baþlangýçta Seçenekler > Tercihlerden Çalýþtýr’ý devre dýþý býrakýn. 
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Sorular&Cevaplar

S1.SmartManage ile SmartControl arasýndaki fark nedir? 
C. SmartManage, IT yöneticilerinin að üzerinden monitörleri idare etmesi için bir uzak yönetim/kontrol yazýlýmýdýr

SmartControl, kullanýcýlarýn monitör performanslarýný ve ayarlarýný monitörlerin ön kýsmýnda bulunan donaným düðmeleri yerine 
bir yazýlým arayüzü ile ayarlamalarýna yardýmcý olan bir kontrol paneli uzantýsýdýr.

S2.Monitörü bir PC'den diðerine baðladým ve SmartControl kullanýlamaz hale geldi, ne yapabilirim? 
C. PC'nizi yeniden baþlatýn ve SmartControl yazýlýmýnýn çalýþýp çalýþmadýðýný kontrol edin. Eðer çalýþmýyorsa, düzgün sürücü 
kurulumunu garanti etmek üzere SmartControl yazýlýmýný kaldýrmanýz ve yeniden kurmanýz gerekecektir.

S3.SmartControl baþlangýçta iyi çalýþýyor ama sonra çalýþmaz hale geliyor, ne yapabilirim? 
C. Eðer aþaðýdaki eylemler gerçekleþtirilirse, monitör sürücüsünün yeniden kurulmasý gerekli olabilir.

●     Video grafik adaptörünün baþka bir adaptörle deðiþtirilmesi
●     Video sürücüsünün güncellenmesi
●     Servis paketi veya eklenti yapma gibi Ýþletim Sistemi üzerindeki iþlemler
●     Windows Güncellemenin yürütülmesi ve güncellenmiþ monitör ve/veya video sürücüsü
●     Monitör kapalý veya baðlantýsý yok iken Windows'un baþlatýlmasý.

Çözüm için, lütfen Bilgisayarým'ý sað týklayýnýz ve Özellikler->Donaným-> Aygýt Yöneticisi kýsmýný týklayýnýz.  
Eðer Monitör altýnda "Tak ve Çýkart Monitör" görürseniz yeniden kurulum gerçekleþtirmeniz gerekecektir. Basitçe SmartControl 
yazýlýmýný kaldýrýn ve yeniden kurun. 
 
S4.SmartControl yazýlýmýný kurduktan sonra, SmartControl sekmesi týklandýðýnda, biraz zaman geçtikten sonra hiçbir þey 
görüntülenmiyor ve bir hata mesajý gösteriliyor, ne oldu?

C.Grafik adaptörünüz SmartControl ile uyumlu olmayabilir. Eðer grafik adaptörünüz yukarýda belirtilmiþ olan markalardan birine ait 
ise, ilgili firmalarýn’ web sitesinden en güncel grafik adaptörünü indirmeyi deneyiniz. Sürücüyü kurunuz. SmartControl yazýlýmýný 
kaldýrýnýz ve sonra tekrar kurunuz.

Eðer hala iþlev göstermiyorsa, üzgünüz, grafik adaptörünüz desteklenmiyor demektir. Mevcut güncel SmartControl sürücüsü için 
lütfen Philips’ web sitesini düzenli olarak kontrol ediniz.

S5.Ürün bilgilerini týkladýðým zaman, yalnýzca kýsmi bilgiler görüntüleniyor, ne oldu?

C.Grafik kart adaptörü sürücünüz, DDC/CI arayüzünü tam olarak destekleyen en güncel sürüme sahip olmayabilir. Lütfen ilgili 
firmalarýn’ web sitesinden en güncel grafik adaptörü sürücüsünü indirmeyi deneyiniz. Sürücüyü kurunuz. SmartControl yazýlýmýný 
kaldýrýnýz ve sonra tekrar kurunuz.

S6.Hýrsýzlýk Caydýrma Ýþlevi için belirlediðim PIN kodumu unuttum. Ne yapabilirim? 
 
C.Lütfen BT yöneticisi veya Philips Servis Merkezi ile temasa geçin.
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S7. Smartlmage özellikli bir monitörde, SmartControl'deki renk ýsýsý iþlevinin sRGB þemasý yanýt vermiyor, neden? 
 
C.Smartlmage etkin halde iken, sRGB þemasý otomatik olarak devre dýþý kalýr. sRGB'yi kullanmak için, monitörünüzün ön 
kýsmýnda bulunan  düðmesi ile Smartlmage iþlevini devre dýþý býrakmanýz gerekmektedir.

SAYFANIN EN ÜSTÜNE DÖN
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LCD Monitörün Takýlmasý

  

       

 

 • Ürünün Önden Görünümü

 • Bilgisayarýnýza Baðlanmasý 

 • PowerSensor

 • Kaidenin Sökülmesi

 • Baþlama

 • Performansýn Ayarlanmasý

LCD Monitörün Takýlmasý 

Ürünün Önden Görünümü

1 Monitör gücünü Açmak ve Kapatmak için

2 OSD menüsüne eriþmek için

3  OSD menüsüne ayarý için

4 Ekranýn parlaklýk ayarýný yapmak için

5 Ekranýn ses seviyesini ayarlamak için

6

PowerSensor. güç tasarrufu yapmak ve monitörünüzün kullaným 
ömrünü uzatmak için monitörün önünde hiç kullanýcý bulunmadýðý 
zaman parlaklýk seviyesini otomatik olarak karartmak için. Daha 
yüksek deðer, daha hassas PowerSensor fonksiyonlarý / önceki OSD 
seviyesine geri dön

7 SmartImage. Seçilecek beþ adet model bulunmaktadýr: Ofis 
Çalýþmasý, Resim Görüntüleme, Eðlence, Ekonomi ve kapalý
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LCD Monitörün Takýlmasý

 

8 Kulaklýk jaký

SAYFA BAÞI

Arkadan Görünüm

 

1 USB karþýya akýþ baðlantý noktasý ve 
aþaðýya akýþ baðlantý noktasý

2 VGA giriþi

3 DVI-D giriþi (seçilen modellerde 
kullanýlabilir)

4 AC güç giriþi

5 Ses giriþi

6 Kensington çalýnma kilidi 
 

SAYFA BAÞI

Performansýn Ayarlanmasý
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LCD Monitörün Takýlmasý

●     En iyi performansý elde etmek iÖin görünüm ayarlarýný 1680 x 1050, 60Hz deðerlerine ayarlayýnýz.

Not: 'Tamam' dü•mesine bir kez basarak mevcut ekran ayarlarını kontrol 
edebilirsiniz. Mevcut ekran kipi RESOLUTION (ÇÖZÜNÜRLÜK) adı verilen  
OSD ana kontrolünde gösterilmi•tir.

 

SAYFA BAÞI 

 

      

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/2/CC9004804-Qisda-Philips%20225B1%20EDFU/OK/Philips-225B1/0226-from-Effie/TURKISH/225B1/install/install.htm (3 of 3)2/27/2009 4:58:35 PM



Bilgisayarýnýza Baðlanmasý

  

       

 

 • Ürünün Önden Görünümü

 • Aksesuar Paketi

 • Bilgisayarýnýza Baðlanmasý 

 • Baþlama

 • Performansýn Ayarlanmasý

 • PowerSensor

 • Kaidenin Sökülmesi

Bilgisayarýnýza Baðlanmasý 

Aksesuar Paketi

Parçalarýn hepsini ambalajýndan çýkartýnýz. 

Güç Kablosu
DVI tel kablo (ihtiyarî) 

 

VGA Kablosu E-DFU paketi

Ses kablosu

SAYFA BAÞI 
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Bilgisayarýnýza Baðlanmasý

 

Bilgisayarýnýzýn Baðlanmasý

1) Elektrik kablosunu monitörün arkasýna sýkýca takýnýz. (Philips ilk kurulum için, ön-
baðlantýsý yapýlmýþ VGA kablosuna sahiptir.) 

*Seçilen modeller için kullanýlabilir

*Seçilen modeller için kullanýlabilir
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Bilgisayarýnýza Baðlanmasý

2) PC’ye baðlayýnýz 

 (a) Bilgisayarýnýzý kapatýnýz ve güç kablosunu çýkarýnýz

 (b) Monitör sinyal kablosunu bilgisayarýnýzýn arkasýnda bulunan video 
konnektörüne baðlayýnýz

 (c) PC ses kablosunu bilgisayarýnýzýn arkasýndaki ses konnektörüne takýn.

 (d) Monitördeki USB karþýya akýþ baðlantý noktasý ile bilgisayardaki USB 
baðlantý noktasýný bir USB kablosuyla baðlayýn. Artýk USB aþaðý akýþ 
baðlantý noktasý herhangi bir USB aygýtýnýn takýlmasýna hazýrdýr.

 (e) Bilgisayarýnýz ve monitörünüzün güç kablosunu yakýndaki bir çýkýþa 
sokunuz.

 (f) Bilgisayar ve monitörünüzü açýnýz. Monitor bir görüntü gösteriyorsa kurum 
tamamlanmýþtýr.

SAYFA BAÞI 
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PowerSensor

  

       

  • PowerSensor Nedir

 • PowerSensor Ayarý

 • Ürünün Önden Görünümü

 • Bilgisayarýnýza Baðlanmasý 

 • Kaidenin Sökülmesi 

 • Baþlama 

 • Performansýn Ayarlanmasý

PowerSensor

PowerSensor nedir

Monitörün önünde kullanýcý bulunuyor

Kullanýcý bulunmuyor

Yukarýda gösterilmekte olan güç tüketimi sadece referans içindir. 

SAYFA BAÞI
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PowerSensor

 Ayar

Kýsayol Tuþu

Sensör mesafesi

 

PowerSensor tercih ettiðiniz oturma þeklini doðru þekilde algýlamasý için ayarlanabilir. Algýlama 
mesafesi kýzýlötesinden giysilerinizdeki malzemelerin yansýmasýna baðlý olarak deðiþebilir. 
Normal algýlama mesafesi naylon beyaz renkteki malzemede 80cm +/- 5cm ve algýlama açýsý 5 
derece sol/sað’dýr, Bu nedenle en iyi sensor performansýna sahip olmak için monitörün doðrudan 
önüne oturmanýz tavsiye edilir. 

SAYFA BAÞI 

    

 
 

 

all/PowerSensor.htm (2 of 3)2/27/2009 4:58:43 PMfile:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/2/CC9004804-Qisda-Philips%20225B1%20EDFU/OK/Philips-225B1/0226-from-Effie/TURKISH/225B1/inst



PowerSensor
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Kaidenin Sökülmesi 

  

       

 

 • Taban kaidesini kurun

 • Taban kaidesinin çýkarýn 

 • Ürünün Önden Görünümü

 • Aksesuar Paketi

 • PowerSensor

 • Bilgisayarýnýza Baðlanmasý

 • Baþlama

 • Performansýn Ayarlanmasý

 • Kaidenin Sökülmesi

Kaidenin Sökülmesi 

Taban kaidesini kurun

Monitörün taban kaidesini dengeli bir yüzeye yerleþtirin.

Monitörü iki elinizle sýkýca tutun.
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Kaidenin Sökülmesi 

 
Yüksekliði ayarlanabilir desteði serbest býrakmadan önce monitör altlýðýný monitörün 
gövdesine çýkýntýlar yerine oturana kadar takýn.

Taban kaidesinin çýkarýn

Monitör altlýðýný çýkarmaya baþlamadan önce, hasarý veya yaralanmayý önlemek için 
lütfen aþaðýdaki talimatlarý izleyin.

(a) Monitör kaitesini azami yüksekliðe getirin. 
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Kaidenin Sökülmesi 

 

(b) Monitörü düz bir yere yüzü aþaðý gelecek þekilde koyun, ekraný çizmemeye veya hasar 
görmemesine dikkat edin. Ardýndan monitör altlýðýný kaldýrýn.

(c) Kaideden tabaný çýkarmak için kaidenin arkasýndaki serbest býrakma düðmesine basýn.
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Kaidenin Sökülmesi 

Kaidenin Sökülmesi

Koºul:

●     VESA standart montaj uygulamaları için: 
4 vida kapaðýný çýkarýn.
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Kaidenin Sökülmesi 

4 vidayý sökün ve kaideyi LCD monitörden ayýrýn.
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Kaidenin Sökülmesi 

 

Not: Bu monitör 100mmx100mm boyutlarında VESA-Uyumlu bir montaj 
arayüzünü kabul eder.

  

SAYFA BAÞI 
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Kaidenin Sökülmesi 
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Baþlama

  

       

  LCD Monitör :

 • Ürünün Önden Görünümü

 
• Monitörünüzün ayarlanmasý 

ve baðlanmasý

 • Baþlama

 • Performansýn Ayarlanmasý

   

 
 

  

  

  

  

  

Baþlama 

Baþlama 

Bilgi dosyasý kullanýmý (.inf) Windows® 98/2000/XP/Vista veya daha sonraki 
sürümlerde 

Philips monitörlerinde sistem içi VESA DDC2B özelliði Windows® 98/2000/XP/Vista 'nin Plug & 
Play gereksinimlerini destekler. Windows® 98/2000/XP/Vista' de "Monitor" diyalog kutusundan  
Philips monitörünüzü çalýþtýrmak ve Plug & Play uygulamasýný baþlatmak için bu bilgi 
dosyasýný (.inf) kurmalýsýnýz. Windows® 98, 2000, XP ve Vista 'e dayanan kurulum prosedürü 
aþaðýdaki gibidir,

 

Windows® 98 

1.  Windows® '98'i baþlatýn. 
2.  "Start" butonunu týklayýn, "Settings"i iþaretleyin ve ardýndan "Control Panel" ibaresini 

týklayýn.
3.  "Display" ibaresini iki kez týklayýn.
4.  "Settings" ibaresini seçin, ardýndan "Advanced..." ibaresini týklayýn.
5.  "Monitor" butonunu seçin, "Change..." ibaresini iþaretleyin, ardýndan "Next" ibaresini 

týklayýn.
6.  "Display a list of all the drivers in a specific location, so you can select the driver you 

want" (istediðiniz sürücüyü seçebilmeniz için belirli bir konumdaki bütün sürücülerin bir 
listesini görüntüle) komutunu seçin, ardýndan "Next" ibaresini týklayýn ve daha sonra 
"Have Disk..." ibaresini týklayýn.

7.  "Browse..." butonunu seçin, ardýndan uygun F sürücüsünü seçin: (CD-ROM Sürücüsü) 
ardýndan "OK" butonunu týklayýn.

8.  "OK" butonunu týklayýn, ardýndan monitör modelinizi seçin ve "Next" butonunu týklayýn, 
ardýndan "Next" butonunu týklayýn.

9.  "Finish" butonunu týklayýn, ardýndan "Close" butonunu týklayýn.

Windows® 2000 

1.  Windows® 2000'i baþlatýn. 
2.  "Start" butonunu týklayýn, "Settings"i iþaretleyin ve ardýndan "Control Panel" ibaresini 

týklayýn.
3.  "Display" ibaresini iki kez týklayýn.
4.  "Settings" ibaresini seçin, ardýndan "Advanced..." ibaresini týklayýn.
5.  "Monitor" seçme 

- "Properties" butonu aktif durumda deðilse, monitörünüzün uygun bir þekilde 
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Baþlama

 

biçimlendirilmiþtir demektir. Kurulum iþlemini durdurun. 
-  "Properties" butonu aktif durumdaysa, "Properties" butonunu týklayýn. Sonraki 
adýmlarý izleyin.

6.  "Driver" ibaresini týklayýn ve daha sonra "Update Driver..." ibaresini týklayýn ve "Next" 
butonunu týklayýn.

7.  "Display a list of the known drivers for this device so that I can choose a specific 
driver" (Belirli bir sürücüyü  seçebilmem için bu cihazýn tanýdýðý sürücülerin bir listesini 
görün) komutunu seçin, ardýndan "Next" ibaresini týklayýn ve daha sonra "Have Disk..." 
ibaresini týklayýn.

8.  "Browse..." butonunu seçin, ardýndan uygun F sürücüsünü seçin: (CD-ROM Sürücüsü).
9.  "Open" butonunu týklayýn, ardýndan "OK" butonunu týklayýn.

10.  Monitör modelinizi seçin ve "Next" butonunu týklayýn, ardýndan "Next" butonunu týklayýn.
11.  "Finish" butonunu týklayýn, ardýndan "Close" butonunu týklayýn. 

"Digital Signature not found" penceresini görürseniz, "Yes" butonunu týklayýn. 

 

Windows® XP

1.  Windows® XP’yi ba•latın. 
2.  “Start” (Ba•lat) dü•mesine ve “Control Panel” (Denetim Masası) üzerine tıklayın.
3.  Pick and click the category 'Printers and Other Hardware' (Yazıcılar ve Di•er Donanımlar) 

kategorisini seçiniz ve tıklayınız
4.  Display’ (Görüntü) üzerine tıklayınız.
5.  ‘Settings’ (Ayarlar) sekmesini seçiniz ve ‘Advanced’ (Geli•mi•) dü•mesine tıklayınız.
6.  ‘Monitor’ sekmesini seçiniz. 

- 'Properties' (Özellikler) dü•mesinin aktif olmaması monitörünüzün düzgün bir •ekilde 
ayarlanmı• oldu•unu gösterir. Lütfen kurulumu durdurunuz. 
- 'Properties' (Özellikler) dü•mesi aktifse. 'Properties' (Özellikler) dü•mesine tıklayınız. 
Sonraki adımları sırayla uygulayınız.

7.  'Driver' (Sürücü) sekmesine tıklayınız ve 'Update Driver...' (Sürücüyü Güncelle) 
dü•mesine tıklayınız.

8.  'Install from a list or specific location [advanced]' (Bir listeden veya özel bir yerden 
(geli•mi•) yükle) dü•mesini seçiniz ve daha sonra 'Next' (•leri) dü•mesine tıklayınız.

9.  ' Don't Search, I will choose the driver to install' (Ara•tırma, yüklenecek sürücüyü 
seçece•im) dü•mesini seçiniz. Daha sonra 'Next' (•leri) dü•mesine tıklayınız.

10.  'Have disk...' (Disketi var) dü•mesine ve 'Browse...' (Gözat) dü•mesine tıklayınız. Uygun 
sürücüyü seçiniz F:(CD-ROM sürücü).

11.  'Open' (Aç) dü•mesine tıklayınız ve daha sonra 'OK' (Tamam)I tıklayınız.
12.  Monitörünüzün modelini seçiniz ve 'Next' (•leri) dü•mesine tıklayınız. 

- E•er 'has not passed Windows® Logo testing to verify its compatibility with Windows® 
XP' (Windows® XP ile uyumlulu•unu do•rulamak için Windows® Logo testi ba•arısız) 
mesajını görürseniz, 'Continue Anyway' (Ne olursa olsun devam et) dü•mesine tıklayınız.

13.  'Finish' (Tamam) dü•mesine ve 'Close' (Kapat) dü•mesine tıklayınız.
14.  'OK' (Tamam) dü•mesine tıklayınız ve Display_Properties (Ekran_Özellikleri) diyalog 

kutusunu kapatmak için tekra 'OK' (Tamam) dü•mesine tıklayınız.

For Windows® Vista
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Baþlama

1.  Windows® Vista’yý baþlat. 
2.  Baþlat düðmesine týklayýn; ‘Denetim Masasý’ný seçin ve týklayýn'. 
3.  ‘Donaným ve Ses’i seçin ve týklayýn 
4.  ‘Aygýt Yöneticisi’ni seçin ve ‘Aygýt sürücülerini güncelle’yi seçin. 
5.  'Monitör’ü seçin ve ardýndan ‘Generic PnP Monitor’ sað týklayýn. 
6.  ‘Sürücü Yazýlýmýný Güncelle’ye týklayýn. 
7.  ‘Sürücü yazýlýmý için bilgisayarýma gözat’ý seçin.  
8.  ‘Gözat’ düðmesine týklayýn ve diski yerleþtirdiðiniz sürücüyü seçin. Örnek: (CD-ROM 

Drive:\\Lcd\PC\drivers\).  
9.  ‘Ýleri’ düðmesine týklayýn. 

10.  Sürücüyü kurmak için birkaç dakika bekleyin ve ardýndan ‘Kapat’ düðmesine týklayýn. 

Windows® 98/2000/XP/Vista versiyonunuz farklýysa veya daha ayrýntýlý kurulum bilgisine 
ihtiyacýnýz varsa, Windows® 98/2000/XP/Vista kullaným kýlavuzuna bakýnýz. 

SAYFA BAÞI
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Ekran Üstü Görünümü

  

       

 
 •

Ekran Menüsü Tanýmý

 • OSD Þemasý 

Ekran Menüsü 

Ekran Menüsü Tanýmý

Ekran Menüsü Nedir?

Ekran Menüsü (OSD) tüm Philips LCD monitörlerinde bulunan bir özelliktir. Son kullanıcının ekran 
performansını ayarlamasına veya ekran talimatları penceresinden monitör i•levleribni do•rudan 
seçebilmesine olanak sa•lamaktadır. Kullanıcıya dost görüntü ekranı arayüzü a•a•ıdaki gibidir :
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Ekran Üstü Görünümü

 

Kontrol tuþlarý hakkýnda temel ve basit açýklamalar.

Kullanıcılar imleci hareket ettirmek için yukarıda gösterilen OSD'de monitörün ön yanına yerle•tirilen 

 dü•melerini ya da yapılan seçimi veya de•i•ikli•i onaylamak için  dü•mesini.

 

SAYFA BAÞI

OSD Þemasý

Aþaðýda Ekran Menüsü genel görünümü bulunmaktadýr. Daha sonra kendi istediðiniz farklý 
ayarlamalarý yapmak için bir referans olarak kullanabilirsiniz.
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Ekran Üstü Görünümü

 

Çözünürlük bildirimi

Bu monitör kendi doðal çözünürlüðü olan 1680 x 1050@60Hz’de optimum performans elde etmek 
üzere tasarlanmýþtýr. Monitör farklý bir çözünürlük deðerinde açýlýrsa, ekranda bir uyarý mesajý 
görülür: En iyi sonuç için 1680 x 1050@60Hz çözünürlük kullanýn.
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Ekran Üstü Görünümü

Doðal çözünürlük uyarý ekraný, OSD (On Screen Display/Ekran Görüntüsü) menüsünde Setup 
(Ayarlar) kýsmýndan kapatýlabilir.

SAYFA BAÞI
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Müºteri Sorunlarý ve Garanti

  
       

 

 
 

  

  

  

  

 

Müþteri Sorunlarý & Garanti

GARANTÝ KAPSAMINIZIN AYRINTILARINI GÖZDEN GEÇÝRMEK ÝÇÝN ÜLKE/
BÖLGENÝZÝ SEÇÝN

BATI AVRUPA: Avusturya • Belçika • Danimarka • Fransa • Almanya • Greece • Finland • 
Ýrlanda • Ýtalya • Lüxemburg • Hollanda • Norveç • Portekiz • Ýsveç • Ýsviçre • Ýspanya • 
Birleþik Krallýk 

DOÐU AVRUPA: Çek Cumhuriyeti • Macaristan • Polonya • Rusya • Slovakça • Slovence • 
Türkiye

LATÝN AMERÝKA: Antiller • Arjantin • Brezilya • Þili • Kolombiya • Meksika • Paraguay • 
Peru • Uruguay • Venezuella

KUZEY AMERÝKA: Kanada • ABD

PACÝFÝK: Avustralya • Yeni Zelanda

ASYA: Bangladeþ • Çin • Hong Kong • Hindistan • Endonezya • Japonya • Kore • Malezya • 
Pakistan • Filipinler • Singapur • Tayvan • Tayland

AFRÝKA: Fas • Güney Afrika

ORTA DOÐU: Dubai • Mýsýr
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Philips Ýlk Seçenek Garantiniz 

  

       

 
   

  

  

  

  

Philips Ýlk Seçenek Garantiniz 

Philips monitörü satýn aldýðýnýz için teþekkür ederiz. 

Tüm Philips monitörleri, yüksek standartlara uygun olarak tasarlanýp üretilmiþ olup, 
üstün kalitede performans, kullaným kolaylýðý ve kurulum kolaylýðý sunmaktadýr. 
Bu ürünün kurulumu veya kullanýmý sýrasýnda bir sorunla karþýlaþmanýz halinde, 
Philips Ýlk Seçenek Garantinizden yararlanabilmek için lütfen doðrudan Philips 
yardým masasýyla temasa geçiniz. Bu üç yýllýk servis garantisi, monitörünüzün 
arýzalý veya kusurlu çýkmasý durumunda size yerinde model deðiþtirme hakký 
vermektedir. Philips, çaðrýnýzýn alýnmasýndan itibaren 48 saat içinde deðiþikliði 
yapmayý amaçlar.

Kapsamý nedir? 

Philips Ýlk Seçenek Garantisi, Andora, Avusturya, Belçika, Kýbrýs, Danimarka, Fransa, Almanya, 
Yunanistan, Finlandiya, Ýrlanda, Ýtalya, Liechtenstein, Lüksembourg, Monako, Hollanda, Norveç, 
Polonya, Portekiz, Ýsveç, Ýsviçre, Ýspanya ve Ýngiltere'de geçerli olup, sadece bu ülkelerde 
kullanýlmak üzere tasarlanan, üretilen, onaylanan ve/veya yetki verilen monitörleri kapsamaktadýr. 

Garanti süresi, monitörü aldýðýnýz günden itibaren baþlar. Bunu takip eden üç yýl süresince, garanti 
kapsamý altýnda herhangi bir kusur bulunmasý halinde, monitörünüz en azýndan denk bir monitörle 
deðiþtirilir.

Yeni monitör size ait olurken, kusurlu/orijinal monitör Philips'de kalýr. Deðiþtirme ile verilen monitör 
için garanti süresi, orijinal monitörün satýn alýndýðý tarihten itibaren 36 ay süreyle, ayný þartlarda 
devam eder. 

Neler kapsam dýþýdýr?

Philips Ýlk Seçenek Garantisi, ürünün kullanma talimatlarýnda açýklanan kullaným amacýna uygun 
olarak teslim edilmesi þartýyla ve satýn alma tarihi, bayi adý ve ürünün model ve üretim numarasýný 
gösteren orijinal fatura veya makbuzun ibraz edilmesi ile geçerli olur. 

Philips Ýlk Seçenek Garantisi aþaðýdaki durumlar için geçerli deðildir:

●     Belgelerde herhangi bir deðiþiklik yapýlmasý veya okunaksýz hale getirilmesi; 
●     Ürünün model veya üretim numarasýnýn deðiþtirilmesi, silinmesi, kaldýrýlmasý veya 

okunaksýz hale getirilmesi; 
●     Onarýmlarýn veya ürün modifikasyonlarýnýn yetkisiz servis kuruluþlarý veya kiþiler 

tarafýndan gerçekleþtirilmesi; 
●     Yýldýrým, su veya yangýn, kötüye kullaným veya ihmalkarlýk dahil ancak bununla sýnýrlý 

olmayan nedenlerden dolayý meydana gelen hasarlar; 
●     Sinyal koþullarý veya cihaz dýþýndaki kablo veya anten sistemlerinden kaynaklanan alým 
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Philips Ýlk Seçenek Garantiniz 

 sorunlarý; 
●     Monitörün kötü kullanýmý veya ihmalkarlýktan kaynaklanan kusurlar; 
●     Ürünün aslen tasarlandýðý, üretildiði, onaylandýðý ve/veya yetki verildiði ülkeler dýþýndaki 

ülkelerde geçerli yerel veya ulusal teknik standartlara uygun hale getirmek üzere ürünün 
modifikasyon veya adaptasyon gerektirmesi. Bu nedenle, bir ürünün belirli bir ülkede 
kullanýlýp kullanýlamayacaðýný her zaman kontrol ediniz.

●     Philips Ýlk Seçenek ülkeleri dahilinde kullanmak üzere tasarlanmamýþ, üretilmemiþ, 
onaylanmamýþ ve/veya yetki verilmemiþ ürünler, Philips Ýlk Seçenek Garantisi kapsamýnda 
deðildir. Bu gibi durumlarda Philips global garanti koþullarý geçerlidir. 

Sadece bir týk uzakta

Herhangi bir sorunla karþýlaþmanýz halinde çalýþma talimatlarýný dikkatli bir þekilde okumanýzý ya 
da ek destek almak için www.philips.com/support websitesini ziyaret etmenizi öneririz. 

Sadece bir telefon kadar uzakta

Gereksiz karýþýklýklarýn çýkmasýný önlemek amacýyla, Philips yardým masasý ile temasa 
geçmeden önce kullanma talimatlarýný dikkatlice okumanýzý veya ek destek almak için www.philips.
com/support websitesini ziyaret etmenizi öneririz.

Sorunlarýnýzýn hýzla çözüme kavuþturulmasý için,Philips yardým masasý ile temasa geçmeden 
önce lütfen aþaðýdaki hazýrlýklarý yapýnýz:

●     Philips tip numarasý 
●     Philips seri numarasý 
●     Satýn alma tarihi (satýn alma belgesinin kopyasý gerekebilir)
●     PC çevre Ýþlemcisi:

❍     286/386/486/Pentium Pro/Dahili bellek
❍     Ýþletim sistemi (Windows, DOS, OS/2, Apple Macintosh)
❍     Faks/Modem/Ýnternet programý?

●     Monte edilmiþ diðer kartlar

Ayrýca, aþaðýdaki bilgiler de sürecin hýzlanmasýna yardýmcý olacaktýr:

●     Aþaðýdaki bilgileri içeren satýn alma belgesi: satýn alma tarihi, bayi adý, model ve ürün seri 
numarasý.

●     Kusurlu monitörün alýnacaðý ve yeni monitörün gönderileceði yerin tam adresi.

Philips_ müþteri yardým masalarý tüm dünyada bulunmaktadýr. Ýlk Seçenek Ýletiþim Bilgileri için 
buraya týklayýnýz. 

veya bize aþaðýdaki adresten ulaþabilirsiniz:

Websitesi: http://www.philips.com/support
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Philips Ýlk Seçenek Garantiniz 
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F1rst Choice Contact Information

  
       

 

 
 

  

  

  

  

 

Ýlk Seçenek Ýletiþim Bilgileri 

Ülke
Kod

Telefon numarasý Tarife

Avusturya +43 0810 000206 € 0.07

Belçika +32 078 250851 € 0.06

Danimarka +45 3525 8761
Bölgesel çaðrý tarifi

Finlandiya +358 09 2290 1908
Bölgesel çaðrý tarifi

Fransa +33 082161 1658 € 0.09

Almanya +49 01803 386 853 € 0.09

Yunanistan +30 00800 3122 1223
Ücretsiz

Ýrlanda +353 01 601 1161
Bölgesel çaðrý tarifi

Ýtalya +39 840 320 041 € 0.08

Lüksemburg +352 26 84 30 00
Bölgesel çaðrý tarifi

Hollanda +31 0900 0400 063 € 0.10

Norveç +47 2270 8250
Bölgesel çaðrý tarifi

Polonya +48 0223491505 Bölgesel çaðrý tarifi

Portekiz +351 2 1359 1440
Bölgesel çaðrý tarifi

Ýspanya +34 902 888 785 € 0.10

Ýsveç +46 08 632 0016
Bölgesel çaðrý tarifi

Ýsviçre +41 02 2310 2116
Bölgesel çaðrý tarifi

Birleþik Krallýk +44 0207 949 0069
Bölgesel çaðrý tarifi
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F1rst Choice Contact Information
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UUluslararasý Garanti

  

       

 
 

 

  

  

  

  

 

Orta ve Doðu Avrupa'daki Garantiniz

Sayýn Müþterimiz,

En yüksek kalite standartlarýna göre tasarlanan ve üretilen bu Philips ürününü satýn aldýðýnýz için 
teþekkürler. Bu ürünle ilgili herhangi bir sorun yaþamanýz halinde satýn aldýðýnýz tarihten itibaren 
36 ay süreyle Philips ücretsiz iþçilik ve yedek parça hizmetini garanti etmektedir.  

Garanti kapsamý nedir?

Orta ve Doðu Avrupa'daki Philips Garantisi Çek Cumhuriyeti, Macaristan, Slovakya, Slovenya, 
Rusya ve Türkiye'yi kapsamakta olup sadece bu ülkelerde kullanýlmasý için tasarlanan, üretilen, 
onaylanan ve/veya izin verilen monitörler için geçerlidir.

Garanti kapsamý monitörü aldýðýnýz gün baþlar. Bu tarihten sonra gelen 3 yýlda garanti 
kapsamýnda yer alan arýzalarýn olmasý durumunda monitörünüze servis verilecektir.

Neler hariçtir?

Philips garantisi ürünün çalýþma talimatlarýna uygun olarak ve orijinal faturanýn veya alým tarihini, 
bayii adýný ve ürünün model ve üretim numarasýný gösteren ödeme belgesinin gösterilmesi 
üzerine ürünün kulaným amaçlarýna göre kullanýlmasý durumunda geçerlidir.

Bu Philips gaarantisi aþaðýdaki hallerde uygulanamaz, eðer:

●     Eðer dokümanlar üzerinde her hangi bir deðiþiklik yapýlmýþ ya da okunmaz hale 
getirilmiþlerse; 

●     ürünün üstündeki model ya da üretim numarasý deðiþtirilmiþ, silinmiþ, kaldýrýlmýþ ya da 
okunmaz hale getirilmiþse; 

●     yetkili olmayan servis kuruluþlarý ya da kiþiler tarafýndan onarým ya da ürün 
modifikasyonlarý ve deðiþiklikler yapýlmýþsa; 

●     þimþek, su ya da yangýný kapsayan fakat bunlarla sýnýrlý olmayan kazalardan ve kötü 
kullaným ve ihmalden dolayý hasar meydana gelmiþse. 

●     Sinyal þartlarý veya kablo veya anten sistemlerinin ünitenin dýþýnda olmasý sonucu ortaya 
çýkan radyo sinyallerini alma problemleri; 

●     Monitörün yanlýþ veya kötü kullanýlmasý sonucu oluþan arýzalar;
●     Ürünün yerel veya ulusal teknik standartlara uyum saðlamasý için üründe deðiþiklik ve 

adaptasyon yapýlmasý gerekli olup bu durum ürünün orijinal olarak tasarlanmadýðý, 
üretilmediði, onaylanmadýðý ve/veya izin verilmediði ülkeler için geçerlidir.

Ürünün orijinal olarak tasarlanmadýðý, üretilmediði, onaylanmadýðý ve/veya izin verilmediði ülkeler 
için ürünü yerel veya ulusal teknik standartlara uygun hale getirmek amacýyla üründe deðiþiklik 
yapýlmasýnýn gerektiði durumlarda ürünün bu garantiye göre arýzalý olmadýðýný aklýnýzda 
bulundurun. Dolayýsýyla ürünün belli ülkelerde kullanýlýp kullanýlamayacaðýný daima kontrol edin.
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UUluslararasý Garanti

Sadece tek týk uzakta

Herhangi bir sorun halinde iþletim talimatlarýný dikkatli bir þekilde okumanýzý veya ek destek 
almanýz için www.philips.com/support websitesini ziyaret etmenizi öneririz.

Sadece telefonunuz kadar uzakta

Gereksiz zahmetlerden kaçýnmak için yetkili satýcýlar ya da Bilgi Alma Merkezleri ile temasa 
geçmeden önce iþletim talimatlarýný dikkatli bir þekilde okumanýzý öneririz

Philips marka ürününüz düzgün çalýþmýyorsa veya arýzalý ise lütfen doðrudan Philips yetkili 
satýcýnýz veya Philips Servis ve Müþteri Bilgi Alma Merkezleri ile temasa geçiniz

Websitesi: http://www.philips.com/support
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Consumer Information Centers

Antilles • Argentina • Australia • Bangladesh • Brasil • Canada • Chile • China • Colombia • 
Belarus • Bulgaria • Croatia • Czech Republic • Estonia • Dubai •  Hong Kong • Hungary • 
India • Indonesia • Korea • Latvia • Lithuania • Malaysia • Mexico • Morocco • New Zealand 
• Pakistan • Paraguay • Peru • Philippines  • Romania • Russia • Serbia & Montenegro • 
Singapore • Slovakia • Slovenia • South Africa • Taiwan • Thailand • Turkey • Ukraine • 
Uruguay • Venezuela

Eastern Europe

BELARUS 
 
Technical Center of JV IBA 
M. Bogdanovich str. 155 
BY - 220040 Minsk 
Tel: +375 17 217 33 86

BULGARIA 
 
LAN Service 
140, Mimi Balkanska Str. 
Office center Translog 
1540 Sofia, Bulgaria 
Tel: +359 2 960 2360 
www.lan-service.bg 

CZECH REPUBLIC 
 
General Consumer Information Center  
800 142100 
 
Xpectrum 
Lu.ná 591/4 
CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697 
Email:info@xpectrum.cz 
www.xpectrum.cz
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Consumer Information Centers

CROATIA 
 
Renoprom d.o.o. 
Mlinska 5, Strmec 
HR - 41430 Samobor 
Tel: +385 1 333 0974

ESTONIA 
 
FUJITSU SERVICES OU 
Akadeemia tee 21G 
EE-12618 Tallinn 
Tel: +372 6519900 
www.ee.invia.fujitsu.com 

HUNGARY  
 
General Consumer Information Center  
0680018544 (Local call tariff) 
 
Serware Szerviz 
Vizimolnár u. 2-4 
HU - 1031 Budapest  
Tel: +36 1 2426331 
Email: inbox@serware.hu 
www.serware.hu

HUNGARY 

General Consumer Information Center  
0680018544 (Local call tariff) 
 
Profi Service Center Ltd. 
123 Kulso-Vaci Street , 
H-1044 Budapest ( Europe Center ) 
Hungary 

Tel: +36 1 814 8080  
m.andras@psc.hu 
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Consumer Information Centers

LATVIA 
 
ServiceNet LV 
Jelgavas iela 36 
LV - 1055 Riga, 
Tel: +371 7460399 
Email: serviss@servicenet.lv

LITHUANIA 
 
ServiceNet LT 
Gaiziunu G. 3 
LT - 3009 KAUNAS 
Tel: +370 7400088 
Email: servisas@servicenet.lt 
www.servicenet.lt

ROMANIA 
 
Blue Ridge Int'l Computers SRL 
115, Mihai Eminescu St., Sector 2 
RO - 020074 Bucharest 
Tel: +40 21 2101969

SERBIA & MONTENEGRO 
 
Tehnicom Service d.o.o. 
Viline vode bb 
Slobodna zona Beograd , L12/4 
Belgrade 11000 
Tel. +381 11 2070 664 
Serbia 

SLOVAKIA 
 
General Consumer Information Center  
0800004551 
 
Datalan Servisne Stredisko 
Puchovska 8 
SK - 831 06 Bratislava  
Tel: +421 2 49207155 
Email: servis@datalan.sk 
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Consumer Information Centers

SLOVENIA 
 
PC HAND  
Brezovce 10  
SI - 1236 Trzin  
Tel: +386 1 530 08 24 
Email: servis@pchand.si 

 

RUSSIA 
 
Tel: +7 095 961-1111 
Tel: 8-800-200-0880  
Website: www.philips.ru

TURKEY

Türk Philips Ticaret A.S.
Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22 
34776-Umraniye/Istanbul
Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE 
 
Comel 
Shevchenko street 32 
UA - 49030 Dnepropetrovsk 
Tel: +380 562320045 
www.csp-comel.com 

Latin America

ANTILLES

Philips Antillana N.V.
Kaminda A.J.E. Kusters 4
Zeelandia, P.O. box 3523-3051
Willemstad, Curacao
Phone: (09)-4612799
Fax : (09)-4612772

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/2/CC9004804-Qisda-Philips%20225B1%20EDFU/OK/Philips-225B1/0226-from-Effie/TURKISH/warranty/WARCIC.HTM (4 of 12)2/27/2009 4:59:30 PM



Consumer Information Centers

 

ARGENTINA

Philips Antillana N.V.
Vedia 3892 Capital Federal
CP: 1430 Buenos Aires
Phone/Fax: (011)-4544 2047

BRASIL

Philips da Amazônia Ind. Elet. Ltda.
Rua Verbo Divino, 1400-São Paulo-SP
CEP-04719-002
Phones: 11 21210203 -São Paulo & 0800-701-0203-Other Regions without São Paulo City

CHILE

Philips Chilena S.A.
Avenida Santa Maria 0760
P.O. box 2687Santiago de Chile
Phone: (02)-730 2000
Fax : (02)-777 6730

COLOMBIA

Industrias Philips de Colombia
S.A.-Division de Servicio
CARRERA 15 Nr. 104-33
Bogota, Colombia
Phone:(01)-8000 111001 (toll free)
Fax :   (01)-619-4300/619-4104

MEXICO

Consumer Information Centre
Norte 45 No.669
Col. Industrial Vallejo
C.P.02300, -Mexico, D.F.
Phone: (05)-3687788 / 9180050462
Fax : (05)-7284272
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Consumer Information Centers

PARAGUAY

Av. Rca. Argentina 1780 c/Alfredo Seiferheld
P.O. Box 605
Phone: (595 21) 664 333
Fax: (595 21) 664 336
Customer Desk:
Phone: 009 800 54 1 0004

PERU

Philips Peruana S.A.
Customer Desk
Comandante Espinar 719
Casilla 1841
Limab18
Phone: (01)-2136200
Fax : (01)-2136276

URUGUAY

Rambla O'Higgins 5303 Montevideo
Uruguay
Phone: (598) 619 66 66
Fax: (598) 619 77 77
Customer Desk:
Phone: 0004054176

VENEZUELA

Industrias Venezolanas Philips S.A.
Apartado Postal 1167
Caracas 1010-A
Phone: (02) 2377575
Fax : (02) 2376420

Canada
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Consumer Information Centers

CANADA 

Philips Electronics Ltd.
281 Hillmount Road
Markham, Ontario L6C 2S3
Phone: (800) 479-6696

Pacific

AUSTRALIA

Philips Consumer Electronics
Consumer Care Center
Level 1, 65 Epping Rd
North Ryde NSW 2113
Phone: 1300 363 391
Fax : +61 2 9947 0063

NEW ZEALAND

Philips New Zealand Ltd.
Consumer Help Desk
2 Wagener Place, Mt.Albert
P.O. box 1041
Auckland
Phone: 0800 477 999 (toll free)
Fax : 0800 288 588

Asia

BANGLADESH

Philips Service Centre
100 Kazi Nazrul Islam
Avenue Kawran Bazar C/A
Dhaka-1215
Phone: (02)-812909
Fax : (02)-813062

file:///P|/P_TranslateFile/CC9/2009/2/CC9004804-Qisda-Philips%20225B1%20EDFU/OK/Philips-225B1/0226-from-Effie/TURKISH/warranty/WARCIC.HTM (7 of 12)2/27/2009 4:59:30 PM



Consumer Information Centers

CHINA

SHANGHAI
Rm 1007, Hongyun Building, No. 501 Wuning road,
200063 Shanghai P.R. China
Phone: 4008 800 008
Fax: 21-52710058

HONG KONG

Philips Electronics Hong Kong Limited
Consumer Service
Unit A, 10/F. Park Sun Building
103-107 Wo Yi Hop Road
Kwai Chung, N.T.
Hong Kong
Phone: (852)26199663
Fax: (852)24815847

INDIA

Phone: 91-20-712 2048 ext: 2765
Fax: 91-20-712 1558

BOMBAY
Philips India
Customer Relation Centre
Bandbox House
254-D Dr. A Besant Road, Worli
Bombay 400 025

CALCUTTA
Customer Relation Centre
7 justice Chandra Madhab Road
Calcutta 700 020

MADRAS
Customer Relation Centre
3, Haddows Road
Madras 600 006

NEW DELHI
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Consumer Information Centers

Customer Relation Centre
68, Shivaji Marg
New Dehli 110 015

INDONESIA

Philips Group of Companies in Indonesia
Consumer Information Centre
Jl.Buncit Raya Kav. 99-100
12510 Jakarta
Phone: (021)-7940040  ext: 2100
Fax : (021)-794 7511 / 794 7539

KOREA

Philips Consumer Service
Jeong An Bldg. 112-2
Banpo-dong, Seocho-Ku
Seoul, Korea
Customer Careline: 080-600-6600
Phone: (02) 709-1200
Fax : (02) 595-9688

MALAYSIA

After Market Solutions Sdn Bhd,
Philips Authorised Service Center,
Lot 6, Jalan 225, Section 51A,
46100 Petaling Jaya,
Selangor Darul Ehsan,
Malaysia.
Phone: (603)-7954 9691/7956 3695
Fax: (603)-7954 8504
Customer Careline: 1800-880-180
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Consumer Information Centers

PAKISTAN

Philips Consumer Service
Mubarak manzil,
39, Garden Road, Saddar,
Karachi-74400
Tel: (9221) 2737411-16
Fax: (9221) 2721167
E-mail: care@philips.com
Website: www.philips.com.pk

PHILIPPINES

PHILIPS ELECTRONICS & LIGHTING, INC.
Consumer Electronics
48F PBCOM tower
6795 Ayala Avenue cor VA Rufino St.
Salcedo Village
1227 Makati City, PHILS
Phone: (02)-888 0572, Domestic Toll Free: 1-800-10-PHILIPS or 1-800-10-744 5477
Fax: (02)-888 0571

SINGAPORE

Accord Customer Care Solutions Ltd
Authorized Philips Service Center
Consumer Service
620A Lorong 1 Toa Rayoh
Singapore 319762
Tel: +65 6882 3999
Fax: +65 6250 8037

TAIWAN

Philips Taiwan Ltd.
Consumer Information Centre
13F, No. 3-1 Yuan Qu St., Nan Gang Dist., 
Taipei 115, Taiwan
Phone: 0800-231-099
Fax : (02)-3789-2641
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Consumer Information Centers

THAILAND

Philips Electronics (Thailand) Ltd.
26-28th floor, Thai Summit Tower
1768 New Petchburi Road
Khwaeng Bangkapi, Khet Huaykhwang
Bangkok10320 Thailand
Tel: (66)2-6528652
E-mail: cic Thai@philips.com

Africa

MOROCCO

Philips Electronique Maroc
304,BD Mohamed V
Casablanca
Phone: (02)-302992
Fax : (02)-303446

SOUTH AFRICA

PHILIPS SA (PTY) LTD
Customer Care Center
195 Main Road
Martindale, Johannesburg
P.O. box 58088
Newville 2114
Telephone: +27 (0) 11 471 5194
Fax: +27 (0) 11 471 5123
E-mail: customercare.za@philips.com

Middle East

DUBAI

Philips Middle East B.V.
Consumer Information Centre
P.O.Box 7785
DUBAI
Phone: (04)-335 3666
Fax : (04)-335 3999
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Consumer Information Centers
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UUluslararasý Garanti

  

       

 

 
 

  

  

  

  

 

UUluslararasý Garantiniz

Sayýn Müþteri,

En yüksek kalite standartlarýnda tasarlanmýþ ve üretilmiþ olan bu Philips ürününü satýn aldýðýnýz 
için teþekkür ederiz. 

Eðer, bu ürünle ilgili olarak bir þeyler ters giderse, Philips satýn alma tarihinden itibaren 12 aylýk bir 
süre için, onarýmýn yapýldýðý ülke neresi olursa olsun ücretsiz iþçilik ve parçalarýn deðiþimini 
garanti eder. Bu uluslararasý Philips garantisi, satýn alma ülkesindeki satýcýlarýn ve Philips'in 
mevcut ulusal garanti yükümlülüklerini tamamlar ve sizin müþteri olarak kanuni haklarýnýzý 
etkilemez..

Bu Philips garantisi, ürün amaçlanan kullanýmý için uygun bir biçimde ve iþletim talimatlarýna 
uygun olarak kullanýldýðý ve satýn alma tarihi, satýcýnýn adý ve ürünün model ve üretim 
numarasýný belirten belirten orijinal fatura ya da ödeme makbuzunun sunulmasý halinde geçerlidir.

Bu Philips gaarantisi aþaðýdaki hallerde uygulanamaz, eðer:

●     Eðer dokümanlar üzerinde her hangi bir deðiþiklik yapýlmýþ ya da okunmaz hale 
getirilmiþlerse; 

●     ürünün üstündeki model ya da üretim numarasý deðiþtirilmiþ, silinmiþ, kaldýrýlmýþ ya da 
okunmaz hale getirilmiþse; 

●     yetkili olmayan servis kuruluþlarý ya da kiþiler tarafýndan onarým ya da ürün 
modifikasyonlarý ve deðiþiklikler yapýlmýþsa; 

●     þimþek, su ya da yangýný kapsayan fakat bunlarla sýnýrlý olmayan kazalardan ve kötü 
kullaným ve ihmalden dolayý hasar meydana gelmiþse. 

Lütfen ºuna dikkat ediniz ki ürünün orijinal olarak kendisi için tasarlanmadýðý ve/veya da 
üretilmediði ülkelerdeki yerel ya da ulusal teknik standartlara uymasý için gerekli modifikasyonlarýn 
yapýlmasý gerektiðinde ürün bu garanti altýnda kusurlu deðildir. Bu yüzden, bir ürünün belirli bir 
ülkede kullanýlýp kullanýlamayacaðýný her zaman kontrol ediniz.

Philips ürününüzün düzgün çalýþmamasý ya da kusurlu olmasý halinde, lütfen Philips satýcýnýzla 
temasa geçiniz. Bir baþka ülkedeyken servis ihtiyacý duymanýz halinde, telefon ve faks numarasý 
bu broþürün ilgili kýsmýnda bulunan o ülkedeki Philips Tüketici Yardým Masasý tarafýndan size bir 
satýcý adresi verilebilir.

Gereksiz sýkýntýdan kaçýnmanýz için size, satýcýnýzla temas kurmadan önce iþletim talimatlarýný 
dikkatle okumanýzý tavsiye ederiz. Eðer satýcýnýzýn size cevap veremediði sorularýnýz olursa ya 
da ilgili sorularýnýzda lütfen temas kurunuz Philips Tüketici Bilgi Merkezleri ya da:

Web sitesi: http://www.philips.com
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Amerika Birleºik Devletleri Garantisi

  

       

 

 
 

  

  

  

  

Philips Ýlk Seçenek Garantiniz(ABD)

Bu Philips monitörünü satýn aldýðýnýz için teþekkür ederiz. 

Bütün Philips monitörleri yüksek standartlarda tasarlanmýþ ve üretilmiþtir ve 
yüksek kalitede performans, kullaným kolaylýðý ve kurulma kolaylýðý saðlarlar .
Bu ürünü kurarken ya da kullanýrken her hangi bir zorlukla karþýlaþýrsanýz 
Philips B1inci Seçim Garantinizden faydalanmak için lütfen doðrudan Philips ile 
temas kurunuz. Bu üç yýl servis garantisi, satýn aldýðýnýz ilk yýl içinde, haber 
vermenizden itibaren 48 saat içinde size yerinde modeli deðiþtirme hakký 
tanýmaktadýr Satýn aldýðýnýz ikinci ya da üçüncü yýl içinde, monitörünüzle 
ilgili bir sorununuz olursa, onu masraflar size ait olarak Servisinize 
göndermeniz halinde ücretsiz olarak beþ iþ günü içinde tamir edip size geri 
göndereceðiz. 

SINIRLI GARANTÝ (Bilgisayar Monitörü)

Click here to access the Warranty Registration Card.

Üç Yýl Ücretsiz Ýþçilik / Üç Yýl Parçalarda Ücretsiz Servis / Bir Yýl Deðiþtirme* 

*Ürün ilk yýl için, iki iþ günü içinde yeni ya da orijinal özelliklerine yenileþtirilmiþ bir birim ile 
deðiþtirilecektir. Ýkinci ve üçüncü yýllarda bu ürün servis için masraflar size ait olarak 
gönderilmelidir.

 

KÝM KAPSANMAKTADIR?

Garanti servisi almak için satýn aldýðýnýza dair kanýt gerekmektedir. Bir satýþ makbuzu ya da 
satýn aldýðýnýza gösteren bir baþka belge satýn alma kanýtý sayýlýr. Bunu, bu kullanýcý 
kitapçýðýna iliþtirin ve ikisini bir arada tutun. 

 

NE KAPSANMAKTADIR?

Garant kapsamý, ürününüzü satýn aldýðýnýz gün baþlamaktadýr. Bundan sonraki üç yýlda, bütün 
parçalar tamir edilecek ya da yenilenecektir ve iºçilik ücretsizdir. Satýn alma gününüzden üç yýl 
sonra, parçalarýn deðiþtirilmesi ya da tamir edilmesi için ve tüm iþçilik ücretleri için ödemede 
bulunursunuz. 

Tamir edilmiþ ya da deðiþtirilmiþ parçalar dahil bütün parçalar sadece orijinal garanti süresi içinde 
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Amerika Birleºik Devletleri Garantisi

 

kapsanmaktadýr. Orijinal ürünün garantisi sona erince, bütün deðiþtirilmiþ ya da tamir edilmiþ 
ürünlerin ya da parçalarýn da garantisi de sona erer. 

 

NELER DAHÝL EDÝLMEMEKTEDÝR?

Garantiniz þunlarý kapsamaz: 

●     ürünün kurulmasý ve hazýrlanmasý için iþçilik masraflarý, üründeki müþteri kontrollerinin 
ayarlanmasý ve ürün haricinde anten sistemlerinin kurulmasý ya da tamiri. 

●     kötü kullaným, kaza, yetkili olmayan tamir ya da Philips Consumer Electronics'in kontrolünde 
olmayan bir nedenden ötürü ürün tamiri ve/veya da parça deðiþtirilmesi. 

●     sinyal þartlarý ya da ünit haricinde kablo ya da anten sistemlerinden kaynaklanan alýþ 
sorunlarý. 

●     kendisi için tasarlandýðý, üretildiði, onaylandýðý ve/veya da izin verildiði ülkeden baþka bir 
ülkede çalýþabilmesi için modifikasyon ya da uyarlama gerektiren bir ürün ya da bu gibi 
modifikasyonlardan dolayý hasar görmüþ görmüþ ürünlerin tamiri. 

●     üründen kaynaklanan zýmni ya da tali hasarlar. (Bazý ülkeler zýmni ya da tali hasarlarýn 
dahil edilmemesini kabul etmemektedir, bu nedenle yukarýdaki dahil etmeme sizin için 
geçerli olmayabilir. Bunlarla sýnýrlý olmamakla beraber, telif hakký olsun ya da olmasýn 
önceden kaydedilmiþ malzemeyi ihtiva etmektedir.) 

●     ürünün üstündeki model ya da üretim numarasý deðiþtirilmiþ, silinmiþ, kaldýrýlmýþ ya da 
okunmaz hale getirilmiþse; 

 
 
SERVÝS NEREDE ALINABÝLÝR?

Garant servisi, ürünün Philips Consumer Electronics tarafýndan resmi olarak daðýtýmýnýn 
yapýldýðý her ülkede verilmektedir. Philips Consumer Electronics tarafýndan ürünün daðýtýmýnýn 
yapýlmadýðý ülkelerde, yerel Philips servis teþkilatý tarafýndan servis saðlanacaktýr (bununla 
beraber eðer uygun yedek parçalar ve teknik kitapçýk(lar) kolayca elde edilemiyorsa bir gecikme 
olabilir). 

 

DAHA FAZLA BÝLGÝYÝ NEREDEN ALABÝLÝRÝM?

Daha fazla bilgi için Philips Müþteri Sorunlarý Merkezini þu numaralardan arayýnýz: (877) 835-
1838 (sadece A.B.D. müºterileri) ya da (919) 573-7855 . 

Servis Ýstemeden Önce...

Servis istemeden önce lütfen kullanýcý el kitabýnýzý kontrol ediniz. Orada üzerinde durulan kontrol 
ayarlarý belki de sizi servis için aramaktan kurtarabilir. 
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A.B.D., PORTO RÝKO YA DA BÝRLEÞÝK DEVLETLER VÝRGÝN ADALARI'NDA... GARANTÝ 
SERVÝSÝ ALMAK

Ürün yardýmý ve servis prosedürleri için lütfen aþaðýda listelenmiþ olan Philips Müþteri Sorunlarý 
Merkezi telefon numaralarýný arayýnýz: 

Philips Müþteri Sorunlarý Merkezi 

(877) 835-1838 ya da (919) 573-7855 

(A.B.D., Porto Riko ve Birleþik Devletler Virgin Adalarý'nda, satýlabilirlik ya da belirli bir amaca 
uymakla ilgili zýmni garantiler dahil tüm zýmni garantiler bu kesin garantinin süresinde süre olarak 
kýsýtlanmýþtýr. Fakat, bazý ülkeler bir zýmni garantinin ne kadar süreceði konusunda 
sýnýrlamalara izin vermediklerinden bu sýnýrlama size uygulanmayabilir.) 

 

KANADA'DA... GARANTÝ SERVÝSÝ ALMAK 

Lütfen Philips'le temas kurun: 

(800) 479-6696 

Philips Kanada deposunda ya da yetkili servis merkezlerinden birinde üç yýl süre ile ücretsiz parça 
ve üç yýl süre ile ücretsiz iþçilik verilecektir. 

(Kanada'da bu garanti tüm diðer garantilerin yarine verilmektedir. Satýlabilirlik ya da belirli bir 
amaca uygunluk zýmni garantileri dahil hiçbir diðer garanti açýkça ya da zýmni olarak 
belirtilmemiþtir. . Philips nasýl meydana gelirse gelsin ve ve hasarlarýn ihtimali üzerine 
bilgilendirilmiþ olsa dahi hiç bir doðrudan, dolaylý, özel, zýmni ya da tali hasardan sorumlu deðildir.) 

 
HATIRLAYIN... Lütfen ürün üzerinde bulunan model ve seri numaralarýný aþaðýya yazýnýz. 

MODEL # ________________________________________________ 

SERÝ # ________________________________________________

Bu garanti size belirli yasal haklar vermektedir. Eyaletden/ºehirden eyalete/ºehire deðiþen baþka 
haklarýnýz da olabilir.

Philips ile temas kurmadan önce lütfen aþaðýdaki detaylarý hazýrlayýnýz ki sorununuzu kolayca 
çözebilelim. 

●     Philips tip numarasý 
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●     Philips seri numarasý 
●     Satýn alma tarihi (satýn alma belgesinin sureti gerekli olabilir) 
●     PC çevre Ýþlemcisi: 

❍     286/386/486/Pentium Pro/Dahili bellek 
❍     Ý Ýþletim sistemi (Windows, DOS, OS/2, Apple Macintosh) 
❍     Faks/Modem/Ýnternet programý? 

●     Kurulu diðer kartlar  
Aþaðýdaki bilgilere sahip olunmasý da süreci hýzlandýracaktýr: 

●     Satýn aldýðýnýza dair kanýt, þunlarý belirtmelidir: satýn alma tarihi, satýcý adý, model ve 
ürün seri numarasý. 

●     Deðiþtirilecek modelin teslim edileceði tam adres. 

 
 
Sadece bir telefon uzaklýðýnda

Philips' müþteri yardým masasý dünyanýn farklý yerlerinde bulunmaktadýr. ABD'de Philips müþteri 
hizmetlerine Pazartesiden Cumaya 8:00 AM-9:00 PM Doðu Zamaný (ET) arasýnda ve Cumartesi 
günleri 10:00 AM-5:00 PM ET saatleri arasýnda irtibat numaralarýndan birine telefon ederek 
ulaþabilirsiniz.

Bu konu ve Phlips'in mükemmel ürünleri hakkýnda ayrýntýlý bilgi edinmek için aþaðýdaki web 
sitemizi ziyaret edebilirsiniz: 

Web sitesi: http://www.philips.com
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Sözlük

A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V W X Y Z 

A

Active matrix (Aktif Matris) 
 
Bu bir tür likit kristal görüntü yapısı olup açma/kapama gerilimini kontrol etmesi için aktarma 
transistörleri her bir piksele eklenmi•tir. Pasif matris görüntüsünden daha çok geni• görü• açısı 
bulunan parlak ve keskin bir görüntü üretmektedir. Ayrıca TFT'ye bakınız (ince film transistörü).

 
Amorphous silicon (a-Si, Biçimlendirilmemi• silikon)

Aktif matris LCD'sinin ince film transistörleri (TFTler) tabakasını yapmada kullanılan yarı iletken 
malzeme.

 
Aspect ratio (En-boy oranı)

Bir ekranın aktif alanının en-boy oranıdır. Genel olarak birçok monitör 4:3'lük en boy oranına 
sahiptir. Geni• monitörlerin veya Televizyonların en-boy oranı 16:9 veya 16:10'dur.

SAYFA BAÞI 

B

Backlight (Arka ı•ık)

Aktarılabilir LCD için ı•ık kayna•ıdır. Günümüzde LCD tasarımlarında iki teknik kullanılmaktadır. 
Birçok  TFT LCD paneli CCFL'leri (so•uk katod flörasan ı•ı•ı) ve likit kristal tabakasının hemen 
arkasında bulunan bir da•ıtıcı paneli kullanmaktadır. I•ık Saçan Drodların (LED) kullanıldı•ı yeni 
teknoloji hala geli•tirilmektedir.

 
Brightness (Parlaklık)
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Sözlük

Aktomatik ölçek olarak adlandırılan ve siyahtan beyaza kadar olan renk ebadı parlaklık veya 
aydınlık yansıması olarak adlandırılmaktadır. Doygunluk ile karı•tırıldı•ından dolayı bu terimin 
kullanılması önerilmektedir.

SAYFA BAÞI 

 
C 

CCFL (cold cathode fluorescent light, so•uk katod flörosan ı•ı•ı)

LCD modülü için ı•ık sa•layan flörasan ı•ık tüpleridir. Bu tüpler genellikle çok ince olup çapı yakla•ık 
2 mm'dir.

 
Chromaticity (Boyanabilirlik)

Aydınlatma içinde yer almayan renk spesifikasyonudur. Boyanabilirlik, baskın dalga uzunlu•u ve 
saflık gibi bir çift sayı ile gösterilen iki boyutluluktur.

 
CIE (Commission International de I'Eclairage, Uluslar arası I•ıklandırma Komisyonu)

Uluslar arası I•ıklandırma Komisyonu, renk ve renk ölçümleri ile ilgili bir numaralı komisyondur.

 
Color temperature (Renk Sıcaklı•ı)

Isıtılırken ı•ık saçan bir nesne için renk ölçümü. Bu ölçüm mutlak ölçekle ifade edilmektedir (Kelvin 
derescesi). 2400° K gibi dü•ük Kelvin sıcaklıkları kırmızıyla gösterilirken; 9300° K gibi yüksek 
sıcaklıklar mavi ile gösterilmektedir. Do•al sıcaklık 6504° K'de beyaz renktedir. Philips monitörleri 
genellikle 9300° K, 6500° K'yı sa•larken bu de•erler kullanıcı tarafından belirlenmektedir.

 
Contrast (Kontrast)

Bir görüntüdeki açık ve koyu alanlar arasındaki ı•ık farkı.

 
Contrast ratio (Kontrast oranı)

En parlak beyaz örnek ile en koyu siyah örnek arasındaki aydınlatma oranı.

SAYFA BAÞI  
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D

D-SUB (D-SUB) 

Bir  VGA Analog giri• konektörüdür. Monitörünüz bir D-Sub kablosu ile birlikte verilmektedir. 
 

Sayýsal Görüntü Ara Birim (DVI) (seçilen modellerde kullanýlabilir)

Sayýsal Görüntü Ara Birim (DVI) özelliði, görüntü verileri için teknolojiye baðlý olmayan yüksek 
hýzlý bir sayýsal baðlantý saðlamaktadýr. Ara birimin baþlýca görevi bilgisayar ve bilgisayarýn 
görüntü aygýtý arasýnda bir baðlantýnýn oluþturulmasýdýr. DVI özellikleri PC endüstrisindeki bütün 
birimlerin (iþ istasyonu, masa üstü bilgisayar, diz üstü bilgisayar, vb.) ihtiyacýný karþýlamakta ve bir 
monitör ara birim özelliði etrafýnda farklý birimlerin bir araya getirilmesine imkan vermektedir.

 

DVI ara birim aþaðýdakileri saðlar:

1.  Ýçeriðin sayýsal alanda, tüketim için hazýrlanýrken kayýpsýz olarak kalmasý.
2.  Teknolojiden baðýmsýz görüntü.
3.  Takýlan parçanýn anýnda tespit edilmesi, EDID ve DDC2B sayesinde tak-çalýþtýr özelliði.
4.  Tek bir baðlantýda Sayýsal ve Analog destek.

  

SAYFA BAÞI 

  

E

Energy Star Bilgisayar Programý 

ABD Çevre Koruma Kurumu (EPA) tarafýndan geliþtirilmiþ olan ve temel amacý enerji verimli büro 
ve otomasyon ekipmanlarýnýn üretim ve pazarlanmasýnýn saðlanmasý olan bir enerji dönüþüm 
programý. Bu programa katýlan þirketler, belirli bir süre kullanýlmamasý durumunda veya 
kullanýcýnýn önceden belirlediði bir sürenin sonunda düþük enerji konumuna (< 30 W) geçebilen 
bir veya daha fazla ürün üretmeyi kabul etmelidir.
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SAYFA BAÞI 

  

G

Gamma (Gama)

Görüntü geriliminin bir fonksiyonu olan ekran aydınlı•ı yakla•ık olarak giri• görüntü sinyalinin 
matematiksel güç fonksiyonunu takip etmektedir ve bunun üsteli gama olarak adlandırılmaktadır.

 
Grayscale (Grilik Skalası)

Siyahtan ba•layarak daha açık renkolan griye ve oradan da beyaza do•ru giden akromatik bir 
ölçektir. Böyle bir seri adımlardan olu•abilir ve bu adımlar birbirinden e•it uzaklıklardadır. E•er 
Analog/Dijital dönü•türücü 8 bitse, bu durumda monitör en fazla 28 = 256 seviyeyi gösterebilir. 
Renkli bir monitör için R.G.B. her renk 256 seviyeye sahiptir. Dolayısıyla gösterilebilecek toplam 
renk 256x256x256= 16.7 milyondur.

SAYFA BAÞI  

 
H 

Hue (Renk)

Ana renk özelli•i di•er renklerden farklı olmasıdır. Örne•in bir renk içinde ye•il, sarı ve mor renkler 
bulunabilir. •çinde renk bulunduran bir renk kromatik renkler olarak adlandırılır. Beyaz, siyah ve gri 
içinde ba•ka bir renk bulunmamaktadır.

SAYFA BAÞI 

I

IPS (Düzlemde Aktarma)

Likit kristal moleküllerinin yüzeye dik olarak de•il, bunun yerine LCD yüzeyinde aktarıldı•ı LCD 
görüntü açısını iyile•tirme tekni•idir.
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SAYFA BAÞI 

 
L

LCD (Likit kristal ekran)

•ki •effaf tabaka arasında askıya alınan likit kristalden olu•an bir ekran. Ekran, elektrik stimülasyon 
kullanılarak kolaylıkla açılıp kapatılabilen yüzlerce pikselden olu•maktadır. Dolayısıyla renkli 
görüntüler/metinler olu•turulabilir. 

 
Liquid crystal (Likit kristal)

Likit kristal ekranlarda yer alan bir bile•endir. Elektriksel olarak stimule edildi•inde likit kristal tahmin 
edilebilir bir •ekilde reaksiyon verir. Bu, LCD piksellerini "açmak" veya "kapatmak" için ideal bir 
bile•endir. Likit kristal zaman zaman LC kısaltması ile kullanılmaktadır.

 
Luminance (Parlaklık)

Parlaklık veya ı•ı•ın aydınlatma yo•unlu•unu gösteren bir ölçü birimi olup genellikle metre kare 
ba•ına dü•en Candela (cd/m2) ile veya Lambert foot ölçüsü ile ölçülmektedir. 1 fL=3.426 cd/m2.

SAYFA BAÞI 

N

Nit (bit)

1 cd/m2 veya 0.292 ftL de•erine e•it olan bir aydınlatma ünitesidir .

SAYFA BAÞI 

P

Pixel (Piksel)
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Resim Bile•eni; bilgisayarlı CRT veya LCD resimindeki en küçük bile•en ve dolayısıyla en küçük 
görüntü.

 
Polarizer (Polarizör)

Sadece belli bir döngü boyunca olu•an ı•ık dalgalarına zin veren bir ı•ık filtresidir. Likit kristali 
sarması için LCD'lerde dikey filtre ile birlikte polarize edilen malzeme kullanılmı•tır. Ardından 
medyum olarak likit kristal kullanılmı•tır ve bu da ı•ı•ın geçmesine izin vermek için ya da ı•ı•ın 
geçmemesi için ı•ık dalgasını 90° döndürür.

SAYFA BAÞI 

R

Refresh rate (Yenileme oranı)

Ekranın saniyede kaç kez yenilendi•i veya yeniden düzenlendi•idir. Bu sayı genellikle Hz (Hertz) 
veya saniye ba•ına döngü olarak ifade edilir. 60 Hz oranı saniyede 60 tona e•ittir.

SAYFA BAÞI 

S 

SmartContrast 

Görüntülediðiniz içeriði dinamik olarak analiz eden ve daha net, daha canlý ve daha parlak görüntü 
için arka aydýnlatma yoðunluðunu artýrarak ya da koyu arka plandaki görüntülerin net görünmesi 
için arka aydýnlatma yoðunluðunu azaltarak maksimum görsel netlik ve izleme zevki sunmak üzere 
LCD monitör kontrast oranýný otomatik olarak optimize eden eþsiz teknolojidir. SmartContrast 
içeren monitörler günümüzde masa üstü LCD monitörlerde mevcut en yüksek kontrast oraný olan 
3000:1 düzeyine kadar çýkmaktadýr.

 
SmartControl II

SmartControl II; ince ayar çözünürlüðü, renk kalibrasyonu ve parlaklýk, kontrast, saat-faz, konum, 
RGB, beyaz nokta ve kart üstü hoparlörlü modellerde ses ayarý dahil diðer ekran ayarlarý içinden 
size kýlavuzluk eden, kullanýmý kolay ekran üstü grafik ara yüzlü monitör tabanlý yazýlýmdýr.
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SmartImage

SmartImage gerçek zamanlý ve dinamik olarak parlaklýk, kontrast, renk ve keskinlik ayarý yaparak 
farklý içerik türleri için ekraný optimize eden ön ayarlar saðlar. Gerek metin uygulamalarý ile 
çalýþýn, resim görüntüleyin gerekse video seyredin Philips SmartImage fevkalade optimize LCD 
ekran performansý sunmaktadýr. 

 
SmartResponse

SmartResponse, tepki süresini uygulama gereksinimlerine göre ayarlayan, oyunlar ve videolarda 
daha hýzlý tepki süreleri saðlarken fotoðraflarýn ve statik görüntülerin görüntülenmesi sýrasýnda 
renk doygunluðunu artýran mükemmel bir Philips teknolojisidir.

 
SmartManage Lite

SmartManage Lite, önemli ekran ayarlarýný uzaktan denetleyerek, durum raporlarý saðlayarak, 
kullaným verilerini derleyerek ve enerji tüketimi ve hýrsýzlýk önlemlerini izleyerek, büyümekte olan 
küçük ve orta ölçekli iþletmelerin maliyetlerini minimum düzeyde tutmak ve IT personelinin 
verimliliðini maksimuma çýkartmak üzere bunlarýn özel ihtiyaçlarýný karþýlamak amcýyla 
tasarlanmýþ, monitörlerin durumunu izlemeye, yönetmeye ve denetlemeye yarayan bir sistemdir.

 
sRGB 
 
sRGB, farklı cihazlar arasında do•ru renk de•i•imi yapıldı•ından emin olmak için olan bir standarttır 
(örn. dijital kameralar, monitörler, yazıcılar, tarayıcılar vb.)

Standart ve birle•ik bir renk alanı kullanıldı•ında, sRGB uyumlu bir cihaz ile çekilen görüntülerin 
sRGB'nin etkinle•tirildi•i Philips monitörlerde kullanılmasına yardımcı olacaktır. Bu •ekilde, renkler 
kalibre edilecek ve ekranınızda gösterilen renklerin do•rulu•una güvenebileceksiniz.

sRGB kullanımında önemli olan monitörünüzün parlaklı•ı ve kontrastı önceden belirlenen bir ayara 
getirilmi• olması ve renk gamıdır. Dolayısıyla monitörün OSD'sinde sRGB ayarını seçmeniz 
önemlidir.

Bunu yapmak için monitörünüzün önünde bulunan Tamam dü•mesine basarak OSD'yi açın. Renge 
gitmek için a•a•ı dü•mesine gidin ve Tamam dü•mesine tekrar basın. sRGB'ye gitmek için sa• 
dü•mesini kullanın. Ardından a•a•ı dü•mesine gidin ve OSD'den çıkmak için Tamam'a tekrar basın.

Bunun ardından monitörünüzün parlaklı•ını veya kontrastını lütfen de•i•tirmeyin. E•er bunlardan 
herhangi birini de•i•tirirseniz, monitör sRGB kipinden çıkacak ve 6500K de•erindeki renk sıcaklı•ı 
ayarına gidecektir.

SAYFA BAÞI 
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T

TFT(ince film transistörü)

Genellikle biçimlendirilmemi• silikondan (a-Si) yapılmı•tır ve LCD aktif matrisindeki her alt pikselin 
altına yerle•tirilen depolama cihazını •arj etmek için gerekli olan bir anahtar olarak kullanılmaktadır.

TrueVision

TrueVision sanayi lideri Philips’in monitör ayarlamasý ve ince ayarýnda kullanýlan bir test etme ve 
algoritma teknolojisidir, Microsoft'un fabrikadan çýkan her monitörden beklenenden dört kat daha 
sýký olan ve en iyi görüntü performansýný sunan geniþ bir iþlemdir. Her yeni monitöründe bu 
seviyede bir renk keskinliði ve görüntü kalitesini baþarmak için sadece Philips bu kadar gayret 
göstermektedir.

SAYFA BAÞI 

U

USB veya Evrensel Seri Yolu

PC çevre birimleri için akýllý bir soket. USB, çevre birimlerinin ihtiyaç duyduðu kaynaklarý (sürücü 
ve yolun bant geniþliði gibi) otomatik olarak belirler. USB, kullanýcýnýn müdahale etmesine gerek 
kalmadan gerekli olan kaynaklarý hazýr duruma getirir.

●     USB, "kasa korkusu"nu – çevre birimlerinin takýlmasý için bilgisayar kasasýnýn açýlmasý 
endiþesi – ortadan kaldýrýr ve yeni çevre birimleri takýlýrken karmaþýk IRQ (kesme isteði) 
ayarlarýnýn yapýlmasý ihtiyacýnýn ortadan kaldýrýr. 

●     USB "portun týkanmasý"ný ortadan kaldýrýr. USB olmadan PC’lere normal olarak bir 
yazýcý, iki Com port aygýtý (genellikle bir fare ve modem), bir Geniþletilmiþ Paralel Port 
eklentisi (mesela tarayýcý veya video kamera) ve bir joystick baðlanabilir. Multimedya 
bilgisayarlar için her gün yüzlerce çevre birimi piyasaya sürülmektedir. USB sayesinde bir 
bilgisayarda 127 tane aygýt ayný anda çalýþabilir. 

●     USB "anýnda algýlama”ya izin verir". Çevre birimlerinin takýlmasý için bilgisayarýn 
kapatýlmasý, aygýtýn yerine takýlýp tekrar açýlmasý ve kurulum programýnýn 
çalýþtýrýlmasýna gerek olmadýðý gibi bir aygýtýn sökülmesi için de bu iþlemlerin yapýlmasý 
gerekmez. 

Kýsaca açýklamak gerekirse USB, günümüzdeki "Tak ve Dua Et" kavramýný Tak-Çalýþtýr 
kavramýna dönüþtürmüþtür! 

Hub 
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Evrensel Seri Yoluna ilave baðlantýlarýn yapýlmasýna imkan veren bir Evrensel Seri Yolu aygýtý. 

Hublar, USB’nin tak-çalýþtýr yapýsýnýn önemli bir unsurudur. Þekilde tipik bir Hub gösterilmektedir. 
Hublar, USB’nin baðlanmasýný kullanýcý açýsýndan basitleþtirir ve saðlamlýðýn düþük fiyatla ve 
basit bir þekilde elde edilmesin saðlar. 

Hublar kablolarý bir araya toplarlar ve USB’nin çoklu ek özelliðine imkan verirler. Ekleme noktalarýn 
portlarla aynýdýr. Her hub bir ekleme noktasýný çoklu ekleme noktalarýna dönüþtürür. Yapý, .
birden fazla hubýn bulunmasýný destekler. 

Bir hubýn üst yönlü portu sunucu yönünde huba baðlanýr. Bir hubýn diðer alt yönlü portlarýn hepsi 
baþka bir hub veya fonksiyonun baðlanmasýna imkan verir. Hublar, alt yönlü portlarýn hepsinde 
tespit, ekleme ve ayýrma yapabilir ve gücün alt yönlü aygýtlara daðýtýlmasýný saðlar. Alt yönlü 
portlarýn hepsi tek tek açýk duruma getirilebilir ve tam veya düþük hýzda ayarlanabilir. Hub, düþük 
hýzlý portlarý maksimum hýzdaki sinyallerden ayýrýr. 

Bir hub iki bölümden oluþmaktadýr: Hub Kontrolörü ve Hub Tekrarlayýcý. Tekrarlayýcý, üst ve alt 
yönlü portlar arasýnda protokol tarafýndan kontrol edilen bir anahtardýr. Sýfýrlama, durdurma/
yeniden baþlama sinyali için bir donaným desteðine de sahiptir. Kontrolör, sunucu ile 
komünikasyona isin veren bir ara birim saðlar. Huba özel durum ve kontrol komutlarý sunucunun bir 
hubý ayarlamasýna ve hubýn portlarýnýn gözlenmesi ve kontrol edilmesine izin verir. 

Aygýt 

Bir iþlevi yerine getiren mantýksal veya fiziksel bir cihaz. Açýklanan gerçek cihaz referansýn 
durumuna baðlýdýr. En alt seviyede, aygýt, bir hafýza aygýtýnda olduðu gibi, tek bir donaným 
bileþenini gösterebilir. Daha yüksek seviyelerde ise, belirli bir fonksiyonu gerçekleþtiren donaným 
bileþenlerinin hepsini gösterebilir, Evrensel Seri Yolu ara birim aygýtý gibi. Daha yüksek seviyelerde 
Evrensel Seri Yoluna eklenmiþ bir cihaz tarafýndan gerçekleþtirilen bir fonksiyonu gösterebilir, veri/
FAX modem aygýtý gibi. Aygýtlar fiziksel, elektriksel, belirtilebilir ve mantýksal olabilir.
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Alt yönlü 

Veri akýþýnýn sunucudan uzaklaþma yönü. Alt yönlü portlar, hubdan alt yönlü veri trafiði oluþturan 
bir sunucudan elektriksel olarak en uzak olan portlardýr. Alt yönlü portlar üst yönlü veri trafiðini 
alýrlar. 

Üst yönlü 

Veri akýþýnýn sunucuya doðru olan yönü. Üst yönlü portlar, hubdan alt yönlü veri trafiði oluþturan 
bir sunucuya elektriksel olarak en yakýn olan portlardýr. Üst yönlü portlar alt yönlü veri trafiðini 
alýrlar.

 

SAYFA BAÞI 

  

V

Dikey yenileme hýzý 

Hz cinsinden ifade edilir, ekrana saniyede yazýlan framelerin (resimlerin tümü) sayýsýdýr.

 

SAYFA BAÞI 
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Ýndirme ve Yazdýrma

  

       

 

 • LCD monitör sürücücünüzün 
kurulmasý

 
• Ýndirme ve Yazdýrma 

Talimatlarý

   

 

Ýndirme ve Yazdýrma

LCD monitör sürücünüzün kurulmasý

Sistem gerekleri: 

●     

Windows® 95, Windows® 98, Windows® 2000, Windows® Me, Windows® XP,Windows® 
Vista ya da daha üstü ile çalýþan PC

●     : /PC/drivers/ dizininde sürücünüze ait "inf./icm./cat." dosyalarini bulunuz

 

KKurmadan önce "Readme.txt" dosyasýný okuyun.

 

Bu sayfa kullaným kýlavuzunu .pdf formatýnda okumak için bir tercih sunmaktadýr. PDF dosyalarý 
sabit diskinize indirilebilir, ardýndan Acrobat Reader ya da tarayýcýnýz aracýlýðýyla görüntülenebilir 
ve yazdýrýlabilir. 

Eðer Adobe® Acrobat Reader kurulu deðilse, uygulamayý kurmak için baðlantýya týklayabilirsiniz. 
PC için Adobe® Acrobat Reader / Mac için Adobe® Acrobat Reader.

Ýndirme Talimatlarý:

Dosyayý indirmek için:

1. Farenizi aþaðýdaki ikon üzerinde týklayýn-ve-basýlý tutun. (Win95/98/2000/Me/XP/Vista 
kullanýcýlarý sað-tuþla)

Ýndir 225B1.pdf

2. Çýkan menüden, 'Baðlantýyý ... Olarak Kaydedin', 'Hedefi ... olarak kaydedin' ya da 'Baðlantýyý 
Diske Kaydedin'i seçin.

3. Dosyayý nereye kaydetmek istediðinizi seçin; 'Kaydet'i týklayýn (eðer 'metin' ya da 'kaynak' 
olarak kaydetmeðe sevkedilirseniz, 'kaynak'ý seçin).
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Ýndirme ve Yazdýrma

Yazdýrma Talimatlarý:

Kullaným kýlavuzunu yazdýrmak için:

Kullaným kýlavuzu dosyasý açýkken, yazýcýnýzýn talimatlarýný izleyin ve size gereken sayfalarý 
yazdýrýn.

SAYFANIN BAÞINA GERÝ DÖN 
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